
Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

WW10613 / WW81782 / WW38427

Ak máte problémy alebo otázky o používaní tejto jednotky, použite Príručka.
Tento dokument Príručka je určený na poskytnutie informácií o troch modeloch: ECM-W5, ECM-W5R a ECM-W5T.
ECM-W5 je spárovaný vo výrobnom závode, aby prijímač a mikrofón mohli navzájom komunikovať.

Kompatibilné zariadenia

Informácie o fotoaparátoch a slúchadlách kompatibilných s touto jednotkou nájdete v nasledujúcich témach.
- Kompatibilné fotoaparáty
- Kompatibilné slúchadlá

Základné ovládanie prijímača

Informácie o základnom ovládaní prijímača a prechodoch medzi obrazovkami, vrátane obrazoviek ponúk, nájdete v
nasledujúcej časti.
- Ovládanie prijímača
- Prechody medzi obrazovkami

Ak sa na fotoaparáte zobrazí hlásenie „This accessory is not supported by the device and cannot be
used.“:

Pozrite si súvisiacu tému.

Informácie pre zákazníkov ECM-W5R a/alebo ECM-W5T

Kompatibilné fotoaparáty

Kompatibilné slúchadlá

Označenie dielov a ovládačov

Indikácie kontroliek

Príprava

Vybalenie

Nabíjanie zabudovaných batérií

Nabíjanie vstavaných batérií pomocou nabíjacieho puzdra

Nabíjanie vstavanej batérie prijímača/mikrofónu pomocou kábla USB Type-C

Nastavenie dátumu a času

Pripojenie prijímača k fotoaparátu
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Pripojenie prijímača k počítaču alebo smartfónu

Pripevnenie mikrofónu na odev

Namontovanie ochrany pred vplyvom vetra

Zapnutie/vypnutie prijímača/mikrofónu

Základné ovládanie prijímača

Ovládanie prijímača

Prechody medzi obrazovkami

Obrazovka stavu mikrofónu

Obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu

Obrazovka stavu prijímača

Obrazovka stavu systému

Obrazovka ponuky ovládania

Zabránenie neželaným úkonom

Pripojenie Bluetooth (párovanie)

Pripojenie mikrofónu k prijímaču

Pripojenie slúchadiel k prijímaču

Pripojenie mikrofónu k smartfónu/počítaču

Nahrávanie pomocou fotoaparátu

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou dvoch mikrofónov

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou štyroch mikrofónov

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou slúchadiel ako mikrofónu

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou externého mikrofónu pripojeného k prijímaču

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou externého mikrofónu pripojeného k mikrofónu

Nastavenie vzorkovacej frekvencie a kvantizačnej bitovej hĺbky na fotoaparáte

Ďalšie funkcie

Monitorovanie zvuku pomocou slúchadiel

Používanie funkcie časového kódu

Nahrávanie zvuku do vstavanej pamäte mikrofónu
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Nastavenia

Informácie o nastaveniach kanálov

Ponuka prijímača

TIMECODE ON/OFF

TIMECODE SET.

PAIRING

POWER LINK

MISHOE SET.

Vstavaná ponuka REC na mikrofóne

AUTO REC

TX LINK

REC AUDIO SET.

REC LC/NR FILTER

OVERWRITE REC

STORAGE (DELETE)

Ponuka slúchadiel

MONITOR SET.

BINAURAL

MIRROR

Systémová ponuka

MODE SELECT

BRIGHTNESS

DATE/TIME

INITIALIZE

TX IDENTIFY

TX LAMP

VERSION

Informácie o tejto jednotke

Informácie o schéme nahrávania a frekvenčnej odozve
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5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Bezdrôtová komunikačná technológia Bluetooth®

Poznámky o používaní

Technické údaje

Ochranné známky

Ak sa na fotoaparáte zobrazí hlásenie „This accessory is not supported by the device and cannot be
used.“:
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Informácie pre zákazníkov ECM-W5R a/alebo ECM-W5T

Tento dokument Príručka popisuje hlavne spôsob používania ECM-W5.
Zákazníci, ktorí si zakúpili ECM-W5R a/alebo ECM-W5T, by si mali v príslušných prípadoch pozrieť aj nasledujúce
informácie.

Informácie pre zákazníkov ECM-W5R (Bezdrôtový prijímač)

Ako nahrávať pomocou externého mikrofónu

Ako nahrávať pomocou slúchadiel

Informácie pre zákazníkov ECM-W5T (Bezdrôtový vysielač)

Ako pripojiť ďalší mikrofón k prijímaču, keď už máte ECM-W5

Ako pripojiť mikrofón k smartfónu alebo počítaču pomocou pripojenia Bluetooth

TP1002565832

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Kompatibilné fotoaparáty

Táto jednotka je kompatibilná s fotoaparátmi, ktoré sú vybavené sánkami pre rôzne rozhrania, vrátane digitálneho
fotoaparátu s vymeniteľnými objektívmi Sony.
Avšak aj keď je váš fotoaparát vybavený sánkami pre rôzne rozhrania, nemusí byť možné používať ho s touto jednotkou
alebo nemusia byť dostupné niektoré funkcie.
Jednotka je z výroby nakonfigurovaná na pripojenie k fotoaparátom so sánkami pre rôzne rozhrania podporujúcimi
digitálne zvukové rozhranie.

Informácie o modeloch fotoaparátov, ktoré sú kompatibilné s touto jednotkou, nájdete na nasledujúcich webových
stránkach.

Modely fotoaparátov kompatibilné s ECM-W5

Modely fotoaparátov kompatibilné s ECM-W5R

Súvisiaca téma
Ak sa na fotoaparáte zobrazí hlásenie „This accessory is not supported by the device and cannot be used.“:

TP1002565881

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Kompatibilné slúchadlá

Podrobnosti o kompatibilite medzi touto jednotkou a modelmi bezdrôtových slúchadiel nájdete na webovej stránke:
https://www.sony.net/di/TWS/

Pri používaní slúchadiel Sony, ktoré podporujú len Classic Audio
Mikrofón slúchadiel možno použiť na monofónny záznam zvuku. Monitorovanie a binaurálny záznam zvuku nie sú k
dispozícii.

Pri používaní slúchadiel Sony, ktoré podporujú LE Audio
Mikrofón slúchadiel možno použiť na záznam zvuku a monitorovanie. Ak vaše slúchadlá podporujú binaurálny
záznam zvuku, k dispozícii je aj binaurálny záznam zvuku.
Pred párovaním slúchadiel s touto jednotkou nezabudnite použiť aplikáciu „Sony | Sound Connect“ vo svojom
smartfóne na prepnutie do režimu priority LE Audio.
Podrobnosti o aplikácii „Sony | Sound Connect“ nájdete na webovej stránke:
https://www.sony.co.jp/en/sca/

Poznámka

Ak prepnete slúchadlá z režimu Classic Audio do režimu priority LE Audio pomocou aplikácie „Sony | Sound Connect“, odstráňte
informácie o párovaní slúchadiel a potom ich znova spárujte.
Po dokončení párovania a pripojenia sa zobrazí názov vašich slúchadiel a [LE Audio].

TP1002565882

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Označenie dielov a ovládačov

Prijímač

Mikrofón

Monitor (dotykový panel)1.

Ovládacie koliesko/tlačidlo2.

Tlačidlo ON/OFF (napájanie)3.

Adaptér sánok pre rôzne rozhrania4.

Konektor USB Type-C®
Pripojte tento konektor k zdroju napájania pomocou bežne dostupného kábla USB Type-C na nabíjanie batérie
prijímača alebo na napájanie prijímača.
Prijímač je možné tiež pripojiť k zariadeniu kompatibilnému so zvukovým vstupom USB, ako je napríklad počítač
alebo smartfón, na záznam zvuku.

5.

Nabíjací konektor
Na nabíjanie prijímača použite nabíjacie puzdro.

6.

Vstupný zvukový konektor
Na záznam zvuku pripojte externý mikrofón (nie je súčasťou dodávky). Podrobnosti nájdete v časti „Nahrávanie
zvuku vo fotoaparáte pomocou externého mikrofónu pripojeného k prijímaču“.
Tento konektor môžete použiť aj na pripojenie výstupného konektora pre slúchadlá na fotoaparáte pomocou bežne
dostupného 3,5 mm zvukového kábla TRS na monitorovanie zvuku z fotoaparátu prostredníctvom slúchadiel
Bluetooth pripojených k prijímaču.
Podrobnosti o nastaveniach monitorovania zvuku fotoaparátu nájdete v časti „MONITOR SET.“.

7.

Výstupný konektor mikrofónu
Na záznam zvuku prepojte tento konektor a vstupný konektor pre mikrofón na fotoaparáte pomocou bežne
dostupného 3,5 mm zvukového kábla TRS.

8.
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Poznámka

Interný mikrofón1.

Konektor pre externý mikrofón (monofónny)
K tomuto konektoru pripojte externý mikrofón (nie je súčasťou dodávky). Zdroj zvukového vstupu sa automaticky
prepne na pripojený externý mikrofón.

2.

Kontrolka napájania
Môžete skontrolovať stav napájania a nabíjania mikrofónu.
Keď kontrolka napájania naďalej pomaly bliká oranžovou farbou, batériu je potrebné nabiť.

3.

Kontrolka LINK
Môžete skontrolovať stav komunikácie mikrofónu.

4.

Tlačidlo ON/OFF (napájanie)5.

Kontrolka REC
Svieti počas prebiehajúceho záznamu do vstavanej pamäte mikrofónu. Bliká, keď je zvuk mikrofónu stlmený.

6.

Konektor USB Type-C
Pripojte tento konektor k zdroju napájania pomocou bežne dostupného kábla USB Type-C na nabíjanie batérie
mikrofónu alebo na napájanie mikrofónu.
Mikrofón môžete tiež pripojiť k portu USB na počítači a skontrolovať zaznamenané údaje uložené vo vstavanej
pamäti mikrofónu v počítači.

7.

Tlačidlo REC (nahrávanie)8.

Nabíjací konektor
Na nabíjanie prijímača použite nabíjacie puzdro.

9.

Spona
Pomocou tejto spony pripojte mikrofón k oblečeniu.

10.

Ochrana pred vplyvom vetra
K mikrofónu pripevnite ochranu pred vplyvom vetra, aby ste znížili šum spôsobený dychom alebo silným vetrom.

11.

Magnet
Pomocou tohto magnetu pripojte mikrofón k oblečeniu.

12.
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V spodnej časti mikrofónu v blízkosti štítku so sériovým číslom je anténa Bluetooth vstavaná do mikrofónu. Držanie mikrofónu
spôsobom, ktorým sa zakrýva táto oblasť, môže ovplyvniť dosah bezdrôtovej komunikácie.

Nabíjacie puzdro

Poznámka
Nabíjací konektor úmyselne nezatláčajte, okrem prípadov, keď vkladáte prijímač alebo mikrofón do nabíjacieho puzdra. V
opačnom prípade môže dôjsť k poruche.

Súvisiaca téma
Nabíjanie vstavaných batérií pomocou nabíjacieho puzdra

Nabíjanie vstavanej batérie prijímača/mikrofónu pomocou kábla USB Type-C

Pripevnenie mikrofónu na odev
Namontovanie ochrany pred vplyvom vetra

Indikácie kontroliek

TP1002565825

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Nabíjací konektor1.

Indikátor stavu nabitia
Môžete skontrolovať stav batérie nabíjacieho puzdra.
Zostávajúcu úroveň nabitia batérie nabíjacieho puzdra môžete skontrolovať aj otvorením krytu, keď sa nabíjacie
puzdro nenabíja.

2.

Konektor USB Type-C
Vložte prijímač a/alebo mikrofón do nabíjacieho puzdra a pripojte tento konektor k zdroju napájania pomocou bežne
dostupného kábla USB Type-C, aby sa nabili batérie prijímača, mikrofónu a nabíjacieho puzdra.
Nabíjacie puzdro s mikrofónom vnútri môžete tiež pripojiť k portu USB na počítači a skontrolovať zaznamenané údaje
uložené vo vstavanej pamäti mikrofónu v počítači.

3.
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Indikácie kontroliek

Kontrolky na tejto jednotke svietia, blikajú alebo zhasnú podľa stavu zariadenia alebo stavu komunikácie, ako je opísané
nižšie.

: Svieti zelenou farbou/ : Svieti oranžovou farbou/ : Svieti modrou farbou/ : Svieti žltou farbou/ : Svieti
červenou farbou/ : Nesvieti

Kontrolka napájania (Mikrofón)

Keď je mikrofón zapnutý a úroveň nabitia batérie je dostatočná
(Svieti zelenou farbou)

Keď je úroveň nabitia batérie mikrofónu nízka
--- --- --- --- (Pomaly bliká oranžovou farbou)

Keď sa mikrofón nabíja
(Svieti oranžovou farbou)

Po dokončení nabíjania kontrolka zhasne.

Ak sa vyskytne chyba nabíjania (napríklad nezvyčajná teplota batérie)
- - - - (Rýchlo bliká oranžovou farbou)

Kontrolka LINK (Mikrofón)

Pripojenie mikrofónu k prijímaču

Keď je mikrofón v pohotovostnom režime pripojenia Bluetooth
--- --- --- --- (Pomaly bliká modrou farbou)

Keď mikrofón prejde do režimu párovania
- - - - (Rýchlo bliká modrou farbou)

Keď je nadviazané pripojenie Bluetooth a zvuk možno nahrávať bez rušenia
(Svieti modrou farbou)

Keď je stav komunikácie nevyhovujúci a zvuk sa prerušuje
    (Bliká modrou farbou (Čím rýchlejšie bliká, tým horší je stav komunikácie.))*

Pripojenie mikrofónu k smartfónu/počítaču

Keď je mikrofón v pohotovostnom režime pripojenia Bluetooth
--- --- --- --- (Pomaly bliká žltou farbou)

Keď mikrofón prejde do režimu párovania
- - - - (Rýchlo bliká žltou farbou)

Keď je nadviazané pripojenie Bluetooth a zvuk možno nahrávať bez rušenia
(Svieti žltou farbou)

Keď je stav komunikácie nevyhovujúci a zvuk sa prerušuje
    (Bliká žltou farbou (Čím rýchlejšie bliká, tým horší je stav komunikácie.))*
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Kontrolka REC (Mikrofón)

Pri nahrávaní pomocou mikrofónu
(Svieti červenou farbou)

Keď je mikrofón stlmený
--- --- --- --- (Pomaly bliká červenou farbou)

Indikátor stavu nabitia (Nabíjacie puzdro)

Môžete skontrolovať stav nabitia, zostávajúcu úroveň nabitia batérie a stav batérie nabíjacieho puzdra.

Keď sa nabíjacie puzdro nabíja

Úroveň nabitia batérie nabíjacieho puzdra je 60 % alebo vyššia.
  (Ľavá a stredná kontrolka svietia a pravá kontrolka bliká.)

Úroveň nabitia batérie nabíjacieho puzdra je 6 % až 59 %.
  (Ľavá kontrolka svieti, stredná kontrolka bliká a pravá kontrolka nesvieti.)

Úroveň nabitia batérie nabíjacieho puzdra je 0 % až 5 %.
  (Ľavá kontrolka bliká a stredná a pravá kontrolka nesvietia.)

Nabíjanie batérie je dokončené.
Všetky tri kontrolky zhasnú.

Pri otvorení krytu nabíjacieho puzdra, keď sa nabíjacie puzdro nenabíja

Úroveň nabitia batérie nabíjacieho puzdra je 80 % alebo vyššia.
  (Všetky tri kontrolky svietia.)

Úroveň nabitia batérie nabíjacieho puzdra je 61 % až 79 %.
  (Ľavá a stredná kontrolka svietia a pravá kontrolka nesvieti.)

Úroveň nabitia batérie nabíjacieho puzdra je 6 % až 60 %.
  (Ľavá kontrolka svieti a stredná a pravá kontrolka nesvietia.)

Úroveň nabitia batérie nabíjacieho puzdra je 5 % alebo nižšia.
  (Všetky tri kontrolky blikajú.)

Ak sa vyskytne chyba nabíjania (napríklad nezvyčajná teplota batérie)
Všetky tri kontrolky rýchlo blikajú.

Súvisiaca téma
Označenie dielov a ovládačov

Nabíjanie vstavaných batérií pomocou nabíjacieho puzdra
Nabíjanie vstavanej batérie prijímača/mikrofónu pomocou kábla USB Type-C

Pripojenie mikrofónu k prijímaču

Pripojenie mikrofónu k smartfónu/počítaču
Nahrávanie zvuku do vstavanej pamäte mikrofónu

V dôsledku okolitých faktorov vrátane zlých rádiových podmienok a veľkého počtu prekážok medzi mikrofónom a
prijímačom/smartfónom/počítačom sa môže stav komunikácie medzi týmito dvoma zariadeniami zhoršiť, čo môže spôsobovať prerušovanie
zvuku alebo hluk. Keď k tomu dôjde, kontrolka LINK na mikrofóne bude naďalej blikať. Pred použitím mikrofónu dbajte na to, aby sa tieto dve
zariadenia nachádzali v primeranej vzdialenosti od seba, aby sa medzi nimi nevyskytovali žiadne prekážky a aby kontrolka LINK svietila
neprerušovane.

*
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Vybalenie

Ak zistíte, že čokoľvek chýba, kontaktujte predajcu.
Číslo v zátvorkách uvádza množstvo.

ECM-W5

Mikrofón (2)

Prijímač (1)
Adaptér sánok pre rôzne rozhrania (pripojený k prijímaču) (1)

Nabíjacie puzdro (1)

USB adaptér (1)

Ochranný kryt konektora adaptéra (1)

Ochrana pred vplyvom vetra (2)

Magnet (2)

Vrecko (1)

Súprava vytlačenej dokumentácie

ECM-W5R

Prijímač (1)
Adaptér sánok pre rôzne rozhrania (pripojený k prijímaču) (1)
Ochranný kryt sánok pre rôzne rozhrania (pripojený k adaptéru sánok pre rôzne rozhrania) (1)

USB adaptér (1)

Ochranný kryt konektora adaptéra (1)

Vrecko (1)

14



Súprava vytlačenej dokumentácie

ECM-W5T

Mikrofón (1)

Ochrana pred vplyvom vetra (1)

Magnet (1)

Vrecko (1)

Súprava vytlačenej dokumentácie

Poznámka
Dodávané príslušenstvo sa môže líšiť v závislosti od krajiny alebo regiónu. Informácie o dodávanom príslušenstve nájdete v
príručke Návod na spustenie (dodanej).

TP1002565826

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

15



Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Nabíjanie vstavaných batérií pomocou nabíjacieho puzdra

Prijímač, mikrofón aj nabíjacie puzdro majú vstavanú nabíjateľnú lítium-iónovú batériu. Na nabitie batérií pripojte
nabíjacie puzdro a zdroj napájania pomocou bežne dostupného kábla USB Type-C.

Vložte prijímač a/alebo mikrofón do nabíjacieho puzdra.

Prijímač a/alebo mikrofón sa automaticky vypne.

Poznámka
Mikrofón nezabudnite zatláčať, kým nezacvakne na miesto. Keď je mikrofón správne vložený, jeho kontrolka napájania sa
rozsvieti oranžovou farbou, čo signalizuje, že sa začalo nabíjanie batérie.

Keď sa batéria nabíjacieho puzdra vybije, prijímač a/alebo mikrofón sa automaticky nevypne.

Po ich vložení do nabíjacieho puzdra zatvorte kryt.

1

Pripojte jeden koniec kábla USB Type-C ku konektoru USB Type-C na zadnej strane nabíjacieho puzdra.2

Pripojte druhý koniec kábla USB Type-C ku bežne dostupnému sieťovému adaptéru USB alebo inému
zdroju napájania USB.

Indikátor stavu nabitia na nabíjacom puzdre svieti oranžovou farbou, čo signalizuje, že sa začalo nabíjanie batérie.
Keď je batéria nabíjacieho puzdra úplne nabitá, indikátor stavu nabitia zhasne.

Rada

3
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Informácie o čase nabíjania batérie
Vložením prijímača a/alebo mikrofónu do nabíjacieho puzdra a nabíjaním nabíjacieho puzdra sa prijímač, mikrofón a
nabíjacie puzdro nabíjajú súčasne.
Nabíjanie mikrofónu približne 5 minút poskytne približne 2 hodiny*1 prevádzky.

Čas potrebný na úplné nabitie prijímača a mikrofónu: približne 55 minút*2 *3

Čas potrebný na úplné nabitie samotného nabíjacieho puzdra: približne 150 minút*2

Nabíjanie prijímača a/alebo mikrofónu na cestách
Nabitie nabíjacieho puzdra vopred vám umožní nabíjať prijímač a/alebo mikrofón ich vložením do nabíjacieho puzdra aj
vtedy, keď na cestách nie je k dispozícii žiadny zdroj napájania.
Prijímač aj mikrofón možno z úplne vybitého stavu batérie úplne nabiť približne raz.

Poznámky k nabíjaniu prijímača a/alebo mikrofónu na cestách
Keď je batéria nabíjacieho puzdra vybitá, vloženie prijímača a/alebo mikrofónu do nabíjacieho puzdra ich automaticky
nevypne.

Keď otvoríte alebo zatvoríte kryt nabíjacieho puzdra alebo vyberiete prijímač a/alebo mikrofón z nabíjacieho puzdra,
indikátor stavu nabitia (oranžový) sa rozsvieti alebo bliká v závislosti od zostávajúcej úrovne nabitia batérie
nabíjacieho puzdra. Ak kontrolka bliká, zostávajúca úroveň nabitia batérie nabíjacieho puzdra je nízka. Nabite
nabíjacie puzdro.

Informácie o batérii nabíjacieho puzdra
Keď je prijímač vložený do nabíjacieho puzdra, stlačením a podržaním ovládacieho kolieska/tlačidla zobrazíte informácie
o batérii nabíjacieho puzdra na obrazovke prijímača.

Stav nabitia prijímača a/alebo mikrofónu môžete skontrolovať otvorením krytu nabíjacieho puzdra počas prebiehajúceho
nabíjania. Stav nabitia sa zobrazuje na obrazovke stavu systému prijímača alebo ho signalizuje oranžová kontrolka
napájania na mikrofóne. Po dokončení nabíjania kontrolka napájania na mikrofóne zhasne. Na obrazovke prijímača sa
zobrazí tiež (Úplne nabité).
Podrobnosti nájdete v častiach „Indikácie kontroliek“ a „Obrazovka stavu systému“.

Displej na prijímači a kontrolka napájania na mikrofóne sa vypnú 1 minútu po otvorení krytu nabíjacieho puzdra počas
nabíjania. Ak chcete skontrolovať stav nabíjania, zatvorte kryt nabíjacieho puzdra a potom ho otvorte. Displej na prijímači
sa znova zobrazí, čo vám umožní skontrolovať stav nabíjania.

Za normálnych okolností sa prijímač a mikrofón automaticky zapnú, keď ich vyberiete z nabíjacieho puzdra. Nemusia sa
však automaticky zapnúť v nasledujúcich prípadoch:

Keď otvoríte kryt nabíjacieho puzdra počas nabíjania a vyberiete prijímač a mikrofón po uplynutí 1 minúty a po vypnutí
displeja na prijímači a kontrolky napájania na mikrofóne.

Keď otvoríte kryt nabíjacieho puzdra počas nabíjania a vyberiete prijímač skôr, ako sa zobrazí displej na prijímači.

Ak sa prijímač alebo mikrofón automaticky nezapne, zapnite ho manuálne. V prípade prijímača ho môžete automaticky
zapnúť tak, že ho vložíte do nabíjacieho puzdra, počkáte, kým sa zobrazí displej na prijímači, a potom ho vyberiete.

Prevádzkový čas je založený na nasledujúcich prevádzkových podmienkach.
- Mikrofón je pripojený k prijímaču.
- Ku vstupnému zvukovému konektoru nie je pripojený žiadny externý mikrofón.
- Vstupné zosilnenie je nastavené na 0.
- Filter LC (odrezanie nízkych frekvencií) a funkcia NR (redukcia šumu) sú vypnuté.
- Prijímač je nastavený do režimu [2TX] a zvuk sa prenáša na krátku vzdialenosť bez rušenia.

*1

Čas potrebný na úplné nabitie batérie z úplne vybitého stavu pomocou sieťového adaptéra USB s výstupom 5 V  a 3 A. Čas nabíjania
sa môže líšiť v závislosti od podmienok používania.

*2

Prijímač a mikrofón v nabíjacom puzdre majú pri nabíjaní prednosť pred samotným nabíjacím puzdrom.*3
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Rada

Ak chcete batériu nabíjať pomocou bežne dostupného sieťového adaptéra USB, uistite sa, že adaptér má menovitý výstupný
prúd 3 A alebo vyšší.

Poznámka
Keď je nabíjacie puzdro pripojené k sieťovému adaptéru USB alebo k počítaču, nevyvíjajte na žiadne z nich nadmernú silu. V
opačnom prípade môže dôjsť k poškodeniu nabíjacieho puzdra, sieťového adaptéra USB alebo počítača.

Pripojenie nabíjacieho puzdra k prenosnému počítaču, ktorý nie je pripojený k elektrickej zásuvke, môže vybiť batériu počítača.
Nenechávajte nabíjacie puzdro dlhodobo pripojené.

Pri použití prispôsobeného alebo doma zostaveného počítača nie je zaručené nabíjanie batérie ani pripojenie k tejto jednotke. V
závislosti od súčasne používaných zariadení USB nemusí byť možná správna prevádzka.

Pri tejto jednotke nie je zaručené fungovanie so všetkými sieťovými adaptérmi USB a počítačmi.

Ak túto jednotku nabíjate pomocou počítača, nabíjanie sa zastaví, ak počítač prejde do pohotovostného režimu (režimu spánku)
alebo režimu dlhodobého spánku. V takom prípade zmeňte nastavenia počítača a jednotku znova nabite.

Ak sa táto jednotka dlhodobo nepoužívala, výdrž batérie môže byť kratšia. Po niekoľkonásobnom opakovaní nabitia a vybitia sa
batéria dokáže dostatočne nabiť. Pri dlhodobom skladovaní jednotky ju nabite približne raz za šesť mesiacov, aby ste zabránili jej
nadmernému vybitiu.

Ak sa táto jednotka dlhodobo nepoužívala, nabíjanie môže trvať dlhšie.

Ak sa vyskytne problém s ktoroukoľvek z batérií tejto jednotky a počas nabíjania sa zistí nezvyčajný stav, tri indikátory nabíjania
(oranžové) na nabíjacom puzdre budú naďalej blikať.
Jednotku odporúčame nabíjať pri teplote prostredia od 10 °C do 30 °C. Mimo tohto teplotného rozsahu nemusí byť efektívne
nabíjanie možné.
Ak problém pretrváva, obráťte sa na najbližšieho predajcu výrobkov značky Sony.

Ak túto jednotku nabíjate po dlhšom čase nepoužívania, indikátor stavu nabitia (oranžový) na nabíjacom puzdre sa nemusí
rozsvietiť ihneď. Počkajte, kým sa indikátor stavu nabitia nerozsvieti.

Ak sa výdrž batérie extrémne skráti, je čas batériu vymeniť. Obráťte sa na najbližšieho predajcu spoločnosti Sony.

Nevystavujte túto jednotku prudkým zmenám teploty, priamemu slnečnému svetlu, hmle, piesku, prachu a elektrickým výbojom.
Jednotku nikdy nenechávajte v zaparkovanom vozidle.

Pri pripájaní nabíjacieho puzdra k počítaču použite len kábel USB Type-C a pripojte ho priamo. Pripojenie cez rozbočovač USB
alebo iné zariadenie môže zabrániť správnemu nabíjaniu.

TP1002565827

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Nabíjanie vstavanej batérie prijímača/mikrofónu pomocou kábla USB Type-C

Prijímač a/alebo mikrofón môžete nabíjať bez použitia nabíjacieho puzdra pripojením bežne dostupného kábla USB
Type-C k jednotlivým zariadeniam.

Rada
Prijímač/mikrofón môžete používať aj počas prebiehajúceho nabíjania batérie.

Poznámka
Keď je prijímač/mikrofón pripojený k sieťovému adaptéru USB alebo k počítaču, nevyvíjajte na žiadne z nich nadmernú silu. V
opačnom prípade môže dôjsť k poškodeniu prijímača, mikrofónu, sieťového adaptéra USB alebo počítača.

Pripojenie prijímača/mikrofónu k prenosnému počítaču, ktorý nie je pripojený k elektrickej zásuvke, môže vybiť batériu počítača.
Nenechávajte prijímač/mikrofón pripojený dlhší čas.

Pri použití prispôsobeného alebo doma zostaveného počítača nie je zaručené nabíjanie batérie ani pripojenie k tejto jednotke. V
závislosti od súčasne používaných zariadení USB nemusí byť možná správna prevádzka.

Pripojte jeden koniec kábla USB Type-C ku konektoru USB Type-C na prijímači/mikrofóne.1

Pripojte druhý koniec kábla USB Type-C ku bežne dostupnému sieťovému adaptéru USB alebo inému
zdroju napájania USB.

Počas nabíjania sa na prijímači zobrazuje obrazovka stavu systému a oranžová kontrolka napájania na mikrofóne
sa rozsvieti.
Keď je mikrofón úplne nabitý, kontrolka napájania zhasne.
Na obrazovke prijímača sa zobrazí (Úplne nabité) a po 1 minúte zmizne.

2
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Pri tejto jednotke nie je zaručené fungovanie so všetkými sieťovými adaptérmi USB a počítačmi.

Ak túto jednotku nabíjate pomocou počítača, nabíjanie sa zastaví, ak počítač prejde do pohotovostného režimu (režimu spánku)
alebo režimu dlhodobého spánku. V takom prípade zmeňte nastavenia počítača a jednotku znova nabite.

Ak sa táto jednotka dlhodobo nepoužívala, výdrž batérie môže byť kratšia. Po niekoľkonásobnom opakovaní nabitia a vybitia sa
batéria dokáže dostatočne nabiť. Pri dlhodobom skladovaní jednotky ju nabite približne raz za šesť mesiacov, aby ste zabránili jej
nadmernému vybitiu.

Ak sa táto jednotka dlhodobo nepoužívala, nabíjanie môže trvať dlhšie.

Ak sa vyskytne problém s batériou mikrofónu a počas nabíjania sa zistí nezvyčajný stav, kontrolka napájania (oranžová) na
mikrofóne bude naďalej blikať.
Mikrofón odporúčame nabíjať pri teplote prostredia od 10 °C do 30 °C. Mimo tohto teplotného rozsahu nemusí byť efektívne
nabíjanie možné.
Ak problém pretrváva, obráťte sa na najbližšieho predajcu výrobkov značky Sony.

Keď nabíjate mikrofón po tom, čo sa dlhší čas nepoužíval, kontrolka napájania (oranžová) na mikrofóne sa nemusí rozsvietiť
ihneď. Počkajte, kým sa kontrolka napájania nerozsvieti.

Ak sa výdrž batérie extrémne skráti, je čas batériu vymeniť. Obráťte sa na najbližšieho predajcu spoločnosti Sony.

Nevystavujte túto jednotku prudkým zmenám teploty, priamemu slnečnému svetlu, hmle, piesku, prachu a elektrickým výbojom.
Jednotku nikdy nenechávajte v zaparkovanom vozidle.

Pri pripájaní prijímača/mikrofónu k počítaču nezabudnite použiť iba kábel USB Type-C a pripojiť ho priamo. Pripojenie cez
rozbočovač USB alebo iné zariadenie môže zabrániť správnemu nabíjaniu.

Súvisiaca téma
Indikácie kontroliek

Obrazovka stavu systému
Pripojenie prijímača k počítaču alebo smartfónu

TP1002565828

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Nastavenie dátumu a času

Pomocou prijímača nastavte dátum a čas.
Podrobnosti o ovládaní prijímača nájdete v časti „Ovládanie prijímača“.

Stlačením a podržaním tlačidla ON/OFF (napájanie) na prijímači na 2 sekundy zapnete prijímač.1

Keď sa na displeji prijímača zobrazí obrazovka stavu mikrofónu, potiahnite prstom nahor od spodného
okraja obrazovky.

Zobrazí sa obrazovka ponuky ovládania.

2

Otočením ovládacieho kolieska/tlačidla doprava vyberte položku [SYSTEM] a potom stlačením tlačidla
potvrďte výber.

Zobrazí sa systémová ponuka.

3

Otočením ovládacieho kolieska/tlačidla doprava vyberte položku [DATE/TIME] a potom stlačením tlačidla
potvrďte výber.

4

Klepnutím na ľavú stranu obrazovky nastavíte dátum.

Nastavte rok, mesiac a deň v tomto poradí a v položke [DATE FORMAT] vyberte formát zobrazenia dátumu z
nasledujúcich možností.

YYYY/MM/DD
Dátum sa zobrazuje vo formáte rok/mesiac/deň.

MM/DD/YYYY
Dátum sa zobrazuje vo formáte mesiac/deň/rok.

DD/MM/YYYY
Dátum sa zobrazuje vo formáte deň/mesiac/rok.

5
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Súvisiaca téma
Zapnutie/vypnutie prijímača/mikrofónu

Obrazovka ponuky ovládania

DATE/TIME

TP1002565887

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Klepnutím na tlačidlo (Späť) na obrazovke sa vrátite na predchádzajúcu obrazovku.
Ak nastavenie nezmeníte, krátkym stlačením tlačidla ON/OFF (napájanie) na prijímači sa vrátite na predchádzajúcu
obrazovku.

Klepnutím na pravú stranu obrazovky nastavíte čas.

Nastavte hodinu a minútu v tomto poradí.

6
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Pripojenie prijímača k fotoaparátu

Pripojte prijímač k fotoaparátu.

Poznámka

Pred pripojením prijímača k fotoaparátu prijímač úplne nabite.

Ak pripojíte prijímač k inému zariadeniu pomocou kábla USB, keď je prijímač nasadený na sánkach pre rôzne rozhrania na
fotoaparáte, spojenie medzi fotoaparátom a prijímačom cez sánky pre rôzne rozhrania sa preruší.

Demontáž prijímača
Posuňte prijímač v opačnom smere, ako je smer pripojenia.

Rada

Zarovnajte adaptér sánok pre rôzne rozhrania prijímača so sánkami pre rôzne rozhrania na fotoaparáte a
potom zasuňte prijímač do sánok pre rôzne rozhrania.

Poznámka
Pevne zasuňte prijímač na doraz do sánok pre rôzne rozhrania na fotoaparáte.

Ak je z fotoaparátu vysunutý vstavaný blesk, zatlačte ho nadol.

1

Skontrolujte nastavenia prijímača.

Na obrazovke ponuky ovládania prijímača vyberte [RX] a skontrolujte nastavenie [MISHOE SET.]. Nastavte ho na
[DIGITAL] alebo [ANALOG] podľa fotoaparátu s pripojeným prijímačom. Predvolené nastavenie je [DIGITAL].
Podrobnosti nájdete v časti „MISHOE SET.“.
Ak je nastavenie nesprávne, na fotoaparáte sa zobrazí hlásenie o kompatibilite. Kompatibilné zariadenia nájdete na
nasledujúcich webových stránkach.

ECM-W5
https://www.sony.net/dics/ecmw5/

ECM-W5R
https://www.sony.net/dics/ecmw5r/

2
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Výstupný konektor mikrofónu na prijímači môžete tiež pripojiť k vstupnému konektoru pre mikrofón na fotoaparáte pomocou
bežne dostupného 3,5 mm zvukového kábla TRS. V tomto prípade sa zvuk prenáša ako analógový signál cez kábel.

Súvisiaca téma
Nabíjanie vstavaných batérií pomocou nabíjacieho puzdra

Ovládanie prijímača

Obrazovka ponuky ovládania

TP1002565829

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Pripojenie prijímača k počítaču alebo smartfónu

Pripojte prijímač k počítaču alebo smartfónu. Zvukové signály môžete prenášať do počítača alebo smartfónu
prostredníctvom pripojenia USB.

Poznámka

Informácie o ovládaní počítača alebo smartfónu nájdete v návode na obsluhu dodanom s príslušným zariadením.

Ak chcete nahrávať zvuk pripojením prijímača k počítaču alebo smartfónu, používané zariadenie musí podporovať USB Audio
Class 2.0.

Pri pripájaní prijímača k počítaču alebo smartfónu skontrolujte port na zariadení a použite vhodný kábel alebo redukčný adaptér.

Pred pripojením prijímača k počítaču alebo smartfónu prijímač úplne nabite.

Pred pripojením/odpojením prijímača a počítača alebo smartfónu sa uistite, že je prijímač vypnutý.

Ak pripojíte prijímač k inému zariadeniu pomocou kábla USB, keď je prijímač nasadený na sánkach pre rôzne rozhrania na
fotoaparáte, spojenie medzi fotoaparátom a prijímačom cez sánky pre rôzne rozhrania sa preruší.

Prijímač pripojený cez USB adaptér smartfónu nevkladajte do vrecka, napríklad do vrecka na nohaviciach. Pôsobenie veľkej
vonkajšej sily môže zdeformovať alebo poškodiť konektory USB.

Keď je prijímač pripojený k smartfónu cez USB adaptér, nestavajte ho zvislo na stôl ani iný povrch. Ak prijímač spadne alebo sa
prevráti, môže dôjsť k poškodeniu prijímača alebo smartfónu.

Pripojenie prijímača pomocou USB adaptéra
Prijímač môžete k počítaču alebo smartfónu pripojiť aj pomocou dodaného USB adaptéra.

Prijímač a počítač alebo smartfón prepojte bežne dostupným káblom USB Type-C.1

Odstráňte adaptér sánok pre rôzne rozhrania z prijímača.1.
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Súvisiaca téma
Nabíjanie vstavanej batérie prijímača/mikrofónu pomocou kábla USB Type-C

TP1002565830

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Pripojte USB adaptér ku kontaktom na prijímači.2.
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Pripevnenie mikrofónu na odev

Mikrofón pripevnite k svojmu odevu.

Pripojenie mikrofónu pomocou magnetu
Mikrofón môžete k oblečeniu pripojiť aj pomocou dodaného magnetu.
Sponu mikrofónu umiestnite na vonkajší povrch oblečenia a potom pripojte magnet z vnútornej strany oblečenia tak, aby
bol zarovnaný so sponou.
Na pripojenie môžete použiť ktorúkoľvek stranu magnetu.

Poznámka
Pred použitím magnetu si nezabudnite prečítať časť „Poznámky k používaniu magnetu“ v časti „Poznámky o používaní“.

TP1002565831

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Pomocou spony pripojte mikrofón k požadovanému miestu na oblečení, napríklad k náprsnému vrecku.

Pripojte mikrofón k optimálnemu miestu v závislosti od podmienok používania a nahrávaného zvuku.

1
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Namontovanie ochrany pred vplyvom vetra

Pripojenie ochrany pred vplyvom vetra k mikrofónu pomáha znížiť hluk spôsobený silným vetrom alebo dychom
pôsobiacim priamo na mikrofón.

Poznámka
Ak ochrana pred vplyvom vetra zmokne, odpojte ju od mikrofónu a nechajte ju vyschnúť na vzduchu v tieni.

Pri pripájaní alebo odpájaní ochrany pred vplyvom vetra ju držte za rám.

TP1002565833
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Výčnelok na ochrane pred vplyvom vetra zasuňte do konektora pre externý mikrofón na mikrofóne.1
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Zapnutie/vypnutie prijímača/mikrofónu

Vypnutie prijímača/mikrofónu
Podržte stlačené tlačidlo ON/OFF (napájanie) na prijímači/mikrofóne na 1 sekundu.

Poznámka

Ak sa prijímač/mikrofón nepoužíva 15 minút, aktivuje sa funkcia automatického vypnutia. Ak ho chcete znova použiť,
prijímač/mikrofón vypnite a znova zapnite.
Funkcia automatického vypnutia je vypnutá v nasledujúcich prípadoch:

Zvuk sa nahráva do vstavanej pamäte mikrofónu.

Prijímač je pripojený k fotoaparátu alebo k externému zariadeniu.

TP1002565834
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Stlačte a podržte tlačidlo ON/OFF (napájanie) na prijímači/mikrofóne na 2 sekundy.

Prijímač/mikrofón sa zapne.

1
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Ovládanie prijímača

V nasledujúcej časti je popísané základné ovládanie prijímača.
Obrazovky zobrazené na prijímači môžete ovládať pomocou ovládacieho kolieska/tlačidla a tlačidla ON/OFF (napájanie)
alebo dotykom obrazovky.

Ovládacie koliesko/tlačidlo

Krátke stlačenie/Stlačenie a podržanie

Keď krátko stlačíte tlačidlo na obrazovke stavu mikrofónu alebo obrazovke stavu prijímača, na obrazovke sa zobrazí
kurzor (oranžový rámček).

Keď je vybraná položka alebo nastavenie, potvrďte výber stlačením tlačidla.

Na obrazovke stavu mikrofónu podržte stlačené tlačidlo na 1 sekundu, čím uzamknete obrazovku.

Otočenie doľava/otočenie doprava

Otáčaním kolieska posúvate kurzor po obrazovke alebo prepínate obrazovky.

Ak sú vyberateľné položky zobrazené zvisle, otočením kolieska doprava vyberiete položku nižšie alebo otočením
doľava vyberiete položku vyššie.

Tlačidlo ON/OFF (napájanie)

Krátkym stlačením tlačidla sa vrátite na predchádzajúcu obrazovku.

Podržte stlačené tlačidlo na 1 sekundu, aby sa vypol prijímač.

Podržte stlačené tlačidlo na 5 sekúnd, aby sa zobrazila obrazovka párovania.
Podrobnosti nájdete v časti „PAIRING“.
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Ovládanie dotykovou obrazovkou

Prijímač môžete ovládať aj dotykom obrazovky alebo potiahnutím prsta po obrazovke.

Klepnutie
Klepnutím na položku alebo nastavenie vykonáte výber alebo potvrdenie.

Potiahnutie po obrazovke sprava doľava
Prepne na obrazovku vpravo.

Potiahnutie po obrazovke zľava doprava
Prepne na obrazovku vľavo.

Potiahnutie po obrazovke nahor alebo nadol
Na obrazovke stavu mikrofónu alebo obrazovke stavu prijímača potiahnutím nahor od spodného okraja obrazovky
zobrazíte obrazovku ponuky ovládania. V ponuke ovládania potiahnutím nadol od horného okraja obrazovky sa
vrátite na predchádzajúcu úroveň ponuky.
Ak sú vyberateľné položky zobrazené zvisle, potiahnutím nahor alebo nadol budete položkami prechádzať.

Súvisiaca téma
Zapnutie/vypnutie prijímača/mikrofónu

Obrazovka stavu mikrofónu
Obrazovka stavu prijímača

Obrazovka ponuky ovládania

Zabránenie neželaným úkonom

TP1002565835
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Prechody medzi obrazovkami

Táto časť zobrazuje prechody medzi obrazovkami na prijímači. Ikony na diagrame prechodov označujú nasledujúce
úkony.

(Otočiť)/ (Potiahnuť): Otáčajte ovládacie koliesko/tlačidlo alebo potiahnite prstom po obrazovke prijímača doľava
alebo doprava.

(Stlačiť)/ (Klepnúť): Krátko stlačte ovládacie koliesko/tlačidlo alebo klepnite na obrazovku prijímača.
(Potiahnutie nahor alebo nadol): Potiahnite po obrazovke prijímača nahor alebo nadol.

Podrobnosti o ovládaní prijímača a každej obrazovky nájdete v jednotlivých témach v časti „Základné ovládanie
prijímača“.

Prechody na obrazovku ponuky ovládania

Iné prechody medzi obrazovkami
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Obrazovka stavu mikrofónu

Zapnutím prijímača sa zobrazí obrazovka stavu mikrofónu.
Obrazovka stavu mikrofónu umožňuje skontrolovať nastavenia a stav mikrofónu pripojeného k prijímaču.

Pripojené mikrofóny
Keď sú pripojené dva mikrofóny, zobrazia sa položky [TX1] a [TX2]. Keď sú pripojené štyri mikrofóny, zobrazia sa
položky [TX1], [TX2], [TX3] a [TX4].
Mikrofón, ktorý momentálne nahráva do svojej vstavanej pamäte, sa zobrazuje červenou farbou. Keď je vo vstavanej
ponuke REC mikrofónu nastavená položka [RAW] pre [REC LC/NR FILTER], pod názvom mikrofónu, na ktorý sa
nastavenie vzťahuje, sa zobrazí [RAW].

Keď sú pripojené dva mikrofóny, pripojením externého mikrofónu (nie je súčasťou dodávky) alebo fotoaparátu ku
vstupnému zvukovému konektoru na prijímači sa ako externý vstup zobrazí [3.5].

1.

Nastavenie OVERWRITE REC
Keď je položka [OVERWRITE REC] nastavená na zapnuté, zobrazia sa šípky.
Podrobnosti nájdete v časti „OVERWRITE REC“.

2.

Sila signálu medzi mikrofónom a prijímačom3.

Úroveň nabitia batérie mikrofónu4.

Nastavenia filtra LC/NR (odrezanie nízkych frekvencií/redukcia šumu)5.

Indikátor úrovne vstupného zosilnenia6.
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Poznámka

Keď sú vzorkovacia frekvencia a kvantizačná bitová hĺbka fotoaparátu nastavené na „24 bit/96 kHz“, položka [3.5] sa nezobrazí,
ani keď je ku vstupnému zvukovému konektoru na prijímači pripojený externý mikrofón alebo fotoaparát.

Zmena nastavení mikrofónu/externého mikrofónu
Výberom názvu pripojeného mikrofónu alebo externého mikrofónu pomocou ovládacieho kolieska/tlačidla alebo
klepnutím na názov sa zobrazí obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu pre vybraný mikrofón.
Podrobnosti nájdete v časti „Obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu“.

Výberom vstupného zosilnenia/indikátora úrovne pomocou ovládacieho kolieska/tlačidla alebo klepnutím naň sa
zobrazí obrazovka nastavenia vstupného zosilnenia.

Pre nastavenie vstupného zosilnenia môžete vybrať položku [AUTO] alebo [MANUAL].
Pri nastavení na [AUTO] sa vstupné zosilnenie upravuje automaticky.
Pri nastavení na [MANUAL] môžete hodnotu vstupného zosilnenia upraviť manuálne.

Súvisiaca téma
Obrazovka stavu prijímača

Výberom tejto položky pomocou ovládacieho kolieska/tlačidla alebo klepnutím na ňu sa zobrazí obrazovka
nastavenia vstupného zosilnenia, kde môžete zmeniť vstupné zosilnenie.
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Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou dvoch mikrofónov

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou štyroch mikrofónov
REC LC/NR FILTER

TP1002565836
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu

Výberom pripojeného mikrofónu na obrazovke stavu mikrofónu sa zobrazí obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu.
Pre vybraný mikrofón môžete vykonať nasledujúci úkon a upraviť nasledujúce nastavenia.

REC

Výberom tejto položky spustíte nahrávanie do vstavanej pamäte mikrofónu. Táto položka sa zobrazí, keď je vybraný
mikrofón pripojený k prijímaču v režime [2TX] alebo [4TX].

LC

Výberom tejto položky zapnete alebo vypnete filter LC (odrezanie nízkych frekvencií) pre mikrofón. Táto položka sa
zobrazí, keď je vybraný mikrofón pripojený k prijímaču v režime [2TX] alebo [4TX].
Pri nastavení na možnosť [ON] filter LC redukuje nežiaduci hluk, ako je hluk vetra, hluk klimatizácie a hluk vibrácií.

NR

Výberom tejto položky zapnete alebo vypnete funkciu NR (redukcia šumu) pre mikrofón. Táto položka sa zobrazí,
keď je vybraný mikrofón pripojený k prijímaču v režime [2TX] alebo [4TX].
Pri nastavení na možnosť [ON] funkcia NR účinne odstraňuje nepríjemný hluk pomocou digitálneho spracovania
signálu. Nastavte ju na [OFF], ak sa kvalita zvuku zdá byť neprirodzená.

MUTE
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Výberom tejto položky zapnete alebo vypnete stlmenie zvuku.

Poznámka

Keď sú vzorkovacia frekvencia a kvantizačná bitová hĺbka na fotoaparáte nastavené na „24 bit/96 kHz“, funkcia NR zostane
vypnutá aj v prípade, že je nastavená ako zapnutá.

Súvisiaca téma
Obrazovka stavu mikrofónu

Nahrávanie zvuku do vstavanej pamäte mikrofónu

TP1002565884
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Obrazovka stavu prijímača

Otočením ovládacieho kolieska/tlačidla doprava na obrazovke stavu mikrofónu sa zobrazí obrazovka stavu prijímača,
kde si môžete skontrolovať nastavenia prijímača.

Zmena výstupného zosilnenia, hlasitosti monitorovania v slúchadlách a nastavení
kanálov

Výberom výstupného zosilnenia pomocou ovládacieho kolieska/tlačidla alebo klepnutím naň sa zobrazí obrazovka
nastavenia výstupného zosilnenia.

Časový kód
Zobrazuje sa pri použití funkcie časového kódu.

1.

Úroveň nabitia batérie prijímača2.

Indikácia DIGITAL/ANALOG3.

Výstupné zosilnenie4.

Nastavenia kanálov
Výberom položky kanála pomocou ovládacieho kolieska/tlačidla alebo klepnutím na ňu sa zobrazí obrazovka
nastavení výstupu vybraných kanálov.
Podrobnosti nájdete v časti „Informácie o nastaveniach kanálov“.

5.

Hlasitosť monitorovania v slúchadlách
Zobrazuje úroveň hlasitosti zvuku monitorovaného cez slúchadlá. Zobrazí sa, keď je nastavený režim [2TX] a zvuk sa
monitoruje pomocou slúchadiel kompatibilných s LE Audio.

6.
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Ak hodnotu nezmeníte, klepnutím na (Späť) sa vrátite na obrazovku stavu prijímača.

Výberom hlasitosti monitorovania v slúchadlách pomocou ovládacieho kolieska/tlačidla alebo klepnutím na ňu sa
zobrazí obrazovka nastavenia hlasitosti monitorovania v slúchadlách.

Ak hodnotu nezmeníte, klepnutím na (Späť) sa vrátite na obrazovku stavu prijímača.

Výberom nastavení kanálov pomocou ovládacieho kolieska/tlačidla alebo klepnutím na ne sa zobrazí obrazovka
nastavení výstupu pre vybrané kanály.
Podrobnosti nájdete v časti „Informácie o nastaveniach kanálov“.
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Súvisiaca téma
Obrazovka stavu mikrofónu
Monitorovanie zvuku pomocou slúchadiel

TP1002565885
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Obrazovka stavu systému

Vložením prijímača do nabíjacieho puzdra sa zobrazí obrazovka stavu systému, kde si môžete skontrolovať zostávajúcu
úroveň nabitia batérie prijímača.
Počas nabíjania sa zobrazuje (Nabíjanie).
Obrazovka stavu systému sa zobrazí aj pri nabíjaní prijímača pripojením kábla USB Type-C ku konektoru USB Type-C
na prijímači. Displej sa vypne 1 minútu po dokončení nabíjania.

Keď sú prijímač aj mikrofón vložené do nabíjacieho puzdra, zobrazí sa aj zostávajúca úroveň nabitia batérie mikrofónu,
formát nahrávania a dostupný čas nahrávania.

Súvisiaca téma
Nabíjanie vstavaných batérií pomocou nabíjacieho puzdra

Nabíjanie vstavanej batérie prijímača/mikrofónu pomocou kábla USB Type-C

TP1002565886
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Obrazovka ponuky ovládania

Potiahnutím nahor od spodného okraja obrazovky stavu mikrofónu alebo obrazovky stavu prijímača sa zobrazí
obrazovka ponuky ovládania.
Obrazovka ponuky ovládania umožňuje zmeniť nastavenia prijímača a zariadení pripojených k prijímaču.
Túto obrazovku možno zobraziť aj z obrazovky [MAIN MENU]. Otočením ovládacieho kolieska/tlačidla doľava na
obrazovke stavu mikrofónu zobrazte obrazovku [MAIN MENU] a potom stlačte ovládacie koliesko/tlačidlo.

Nasledujúce štyri ponuky sa súhrnne označujú ako [MAIN MENU].

Ponuka prijímača

Vstavaná ponuka REC na mikrofóne

Ponuka slúchadiel

Systémová ponuka

Ponuka prijímača (RX)

Zobrazuje nastavenia prijímača.

TIMECODE ON/OFF

TIMECODE SET.

PAIRING

POWER LINK

MISHOE SET.

Vstavaná ponuka REC na mikrofóne (TX INTERNAL REC)

Zobrazuje nastavenia mikrofónu pripojeného k prijímaču.
Táto ponuka sa zobrazí, keď je položka [MODE SELECT] v systémovej ponuke nastavená na [2TX] alebo [4TX].
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AUTO REC

TX LINK

REC AUDIO SET.

REC LC/NR FILTER

OVERWRITE REC

STORAGE (DELETE)

Ponuka slúchadiel (HEADPHONE (TWS))

Zobrazuje nastavenia slúchadiel pripojených k prijímaču.
Táto ponuka sa zobrazí, keď je položka [MODE SELECT] v systémovej ponuke nastavená na [2TX] alebo [TWS MIC].
Dostupné ponuky sa líšia v závislosti od nastavení.

MONITOR SET.

BINAURAL

MIRROR

Systémová ponuka (SYSTEM)

Zobrazuje systémové nastavenia prijímača.

MODE SELECT

BRIGHTNESS

DATE/TIME

INITIALIZE
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TX IDENTIFY

TX LAMP

VERSION

Súvisiaca téma
Obrazovka stavu mikrofónu

Obrazovka stavu prijímača

TP1002565837
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Zabránenie neželaným úkonom

Uzamknutie obrazovky pomáha zabrániť neúmyselnému ovládaniu prijímača, napríklad pri jeho prenášaní.

Rada

Aj keď je obrazovka uzamknutá, môžete prepínať medzi obrazovkou stavu mikrofónu a obrazovkou stavu prijímača.

Súvisiaca téma
Obrazovka stavu mikrofónu

Obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu

Obrazovka stavu prijímača
Obrazovka ponuky ovládania

TP1002565838
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Zobrazte obrazovku stavu mikrofónu a potom podržte stlačené ovládacie koliesko/tlačidlo na prijímači na 1
sekundu.

„LOCKED“ sa zobrazí na obrazovke prijímača, prijímač nie je možné zapnúť ani vypnúť a ovládanie na obrazovke
nastavenia vstupného mikrofónu ani na obrazovke ponuky ovládania nie je možné.

Ak chcete obrazovku odomknúť, zobrazte obrazovku stavu mikrofónu alebo obrazovku stavu prijímača a potom
podržte stlačené ovládacie koliesko/tlačidlo na 1 sekundu.

1
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Pripojenie mikrofónu k prijímaču

Spárujte mikrofón a prijímač, aby ste ich pripojili.
Pri použití ECM-W5 nie je tento úkon potrebný, pretože dva dodané mikrofóny sú už spárované s prijímačom. Ak
pridávate a používate mikrofón, postupujte podľa nasledujúcich krokov na jeho spárovanie s prijímačom.

Rada
Vyberte mikrofón, ktorý bol spárovaný v kroku 4, a výberom [DELETE] vymažte informácie o párovaní vybraného mikrofónu.
Ak chcete vymazať informácie o párovaní pre všetky mikrofóny spárované s prijímačom, vyberte [ALL DELETE] na obrazovke
[PAIRING (TX)].

Podržte stlačené tlačidlo ON/OFF (napájanie) na mikrofóne na 5 sekúnd.

Kontrolka LINK na mikrofóne rýchlo bliká modrou farbou a mikrofón prejde do režimu párovania.

1

Použite prijímač na zobrazenie obrazovky ponuky ovládania a potom vyberte [RX] - [PAIRING].

Zobrazí sa obrazovka [PAIRING].
Obrazovku [PAIRING] môžete zobraziť aj podržaním tlačidla ON/OFF (napájanie) na prijímači na 5 sekúnd.

2

Na obrazovke [PAIRING] prijímača vyberte položku [TX].

Zobrazí sa obrazovka [PAIRING (TX)].

3

Vyberte mikrofón, ktorý chcete spárovať.

Zobrazí sa hlásenie, že sa vyhľadáva mikrofón.
Po dokončení párovania a pripojenia sa pod názvom mikrofónu zobrazí (Párovanie) oranžovou farbou.

Ak chcete s prijímačom dodatočne spárovať tretí a štvrtý mikrofón, pre tretí mikrofón vyberte [TX3] a pre štvrtý
mikrofón [TX4].

4
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Pri pripojení mikrofónu a prijímača môžete počuť krátky šum, nejde však o poruchu. Pred začatím nahrávania odporúčame
vopred pripojiť mikrofón a prijímač.

Súvisiaca téma
Obrazovka ponuky ovládania

Indikácie kontroliek

PAIRING

TP1002565839
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Pripojenie slúchadiel k prijímaču

Spárujte prijímač a bezdrôtové slúchadlá, aby ste ich pripojili.

Použite prijímač na zobrazenie obrazovky ponuky ovládania a potom vyberte [RX] - [PAIRING].

Zobrazí sa obrazovka [PAIRING].
Obrazovku [PAIRING] môžete zobraziť aj podržaním tlačidla ON/OFF (napájanie) na prijímači na 5 sekúnd.

1

Nastavte slúchadlá do režimu párovania.

Podrobnosti nájdete v návode na obsluhu dodanom s vašimi slúchadlami.

2

Na obrazovke [PAIRING] prijímača vyberte položku [TWS].

Zobrazí sa obrazovka [PAIRING (TWS)].

3

Zvoľte [START TWS SCAN].

Zobrazí sa hlásenie, že sa vyhľadávajú slúchadlá.

4

Zo zobrazeného zoznamu slúchadiel vyberte slúchadlá, ktoré chcete spárovať.

Po dokončení párovania a pripojenia sa na obrazovke [PAIRING (TWS)] zobrazí názov vašich slúchadiel a položka
[Classic Audio] alebo [LE Audio].

Classic Audio
Slúchadlá buď podporujú len Classic Audio, alebo sú pripojené v režime Classic Audio. Pomocou mikrofónu
slúchadiel môžete používať funkciu nahrávania (monofónneho), funkcia monitorovania a funkcia binaurálneho
nahrávania však nie sú k dispozícii.
Pri používaní slúchadiel kompatibilných s LE Audio od výrobcu Sony sa odporúča použiť aplikáciu pre smartfón
„Sony | Sound Connect“ a prepnúť do režimu priority LE Audio.
Podrobnosti o aplikácii „Sony | Sound Connect“ nájdete na webovej stránke:
https://www.sony.co.jp/en/sca/

LE Audio
Slúchadlá sú pripojené v režime LE Audio. K dispozícii je funkcia nahrávania pomocou mikrofónu na
slúchadlách a funkcia monitorovania. Okrem toho je pri používaní slúchadiel, ktoré podporujú binaurálne
nahrávanie, k dispozícii aj funkcia binaurálneho nahrávania.
Podrobnosti o kompatibilite medzi touto jednotkou a slúchadlami nájdete na webovej stránke:
https://www.sony.net/di/TWS/

Poznámka
Pri prepínaní z režimu Classic Audio do režimu priority LE Audio pomocou aplikácie „Sony | Sound Connect“ raz vymažte
informácie o párovaní slúchadiel a potom slúchadlá znova spárujte.
Po opätovnom dokončení párovania a pripojenia sa zobrazia názov slúchadiel a položka [LE Audio].

5
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Rada

Vyberte slúchadlá, ktoré boli spárované v kroku 5, a výberom položky [DELETE] vymažte informácie o párovaní vybraných
slúchadiel.

Súvisiaca téma
Obrazovka ponuky ovládania

PAIRING

TP1002565840

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Pripojenie mikrofónu k smartfónu/počítaču

Spárujte mikrofón a váš smartfón alebo počítač, aby ste ich pripojili.

Súvisiaca téma
Indikácie kontroliek

TP1002565841

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Zapnite funkciu Bluetooth na smartfóne alebo počítači a nastavte zariadenie do režimu párovania.1

Dvakrát rýchlo stlačte tlačidlo ON/OFF (napájanie) na mikrofóne.

Kontrolka LINK na mikrofóne rýchlo bliká žltou farbou a mikrofón automaticky prejde do režimu párovania.
Ak sú mikrofón a prijímač pripojené, pripojenie sa preruší.

2

Zo zoznamu dostupných zariadení Bluetooth v smartfóne alebo počítači vyberte mikrofón.

Po dokončení párovania a pripojenia sa kontrolka LINK na mikrofóne rozsvieti žltou farbou.

3
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou dvoch mikrofónov

Môžete nahrávať zvuk vo fotoaparáte pomocou dvoch mikrofónov pripojených k prijímaču.

Poznámka

Ak nahrávate v tichom prostredí so zníženým vstupným zosilnením mikrofónu, kým je prijímač pripojený k fotoaparátu, ktorý
podporuje digitálne zvukové rozhranie sánok pre rôzne rozhrania, pri výraznom zvýšení hlasitosti počas úpravy alebo prehrávania
nahraného zvuku môže byť v závislosti od fotoaparátu alebo nastavení fotoaparátu znateľný hluk. V takom prípade sa odporúča
pred nahrávaním zvýšiť vstupné zosilnenie mikrofónu alebo nastaviť bitovú hĺbku na fotoaparáte na 24 bitov alebo vyššiu.

Na obrazovke ponuky ovládania prijímača vyberte [SYSTEM] - [MODE SELECT] a nastavte režim na [2TX].

Podrobnosti nájdete v časti „MODE SELECT“.

1

Pripojte dva mikrofóny k prijímaču.

Podrobnosti nájdete v časti „Pripojenie mikrofónu k prijímaču“.
Pri použití ECM-W5 nie je tento úkon potrebný, pretože dva dodané mikrofóny sú už spárované s prijímačom.

2

Skontrolujte formát zvukového výstupu (a) na obrazovke stavu prijímača, keď je prijímač pripojený k
sánkam pre rôzne rozhrania na fotoaparáte.

Ak je váš fotoaparát kompatibilný s digitálnym zvukovým rozhraním sánok pre rôzne rozhrania, vyberte [DIGITAL].
Ak nie, vyberte [ANALOG].

Podrobnosti o zmene nastavenia nájdete v časti „MISHOE SET.“.

3

Podľa potreby zmeňte nastavenia kanála a mikrofónu.

Tieto nastavenia môžete zmeniť na obrazovke ponuky ovládania prijímača alebo obrazovke nastavenia vstupného
mikrofónu.

4

Spustite nahrávanie vo fotoaparáte pripojenom k prijímaču.

Informácie o nastaveniach fotoaparátu nájdete aj v časti „Nastavenie vzorkovacej frekvencie a kvantizačnej bitovej
hĺbky na fotoaparáte“.

5
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Súvisiaca téma
Obrazovka stavu prijímača

Obrazovka ponuky ovládania

Informácie o nastaveniach kanálov
Obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu

TP1002565842

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou štyroch mikrofónov

Môžete nahrávať zvuk vo fotoaparáte pomocou štyroch mikrofónov pripojených k prijímaču.

Poznámka
Ak nahrávate v tichom prostredí so zníženým vstupným zosilnením mikrofónu, kým je prijímač pripojený k fotoaparátu, ktorý
podporuje digitálne zvukové rozhranie sánok pre rôzne rozhrania, pri výraznom zvýšení hlasitosti počas úpravy alebo prehrávania
nahraného zvuku môže byť v závislosti od fotoaparátu alebo nastavení fotoaparátu znateľný hluk. V takom prípade sa odporúča
pred nahrávaním zvýšiť vstupné zosilnenie mikrofónu alebo nastaviť bitovú hĺbku na fotoaparáte na 24 bitov alebo vyššiu.

Na obrazovke ponuky ovládania prijímača vyberte [SYSTEM] - [MODE SELECT] a nastavte režim na [4TX].

Podrobnosti nájdete v časti „MODE SELECT“.

1

Pripojte štyri mikrofóny k prijímaču.

Podrobnosti nájdete v časti „Pripojenie mikrofónu k prijímaču“.

2

Skontrolujte formát zvukového výstupu (a) na obrazovke stavu prijímača, keď je prijímač pripojený k
sánkam pre rôzne rozhrania na fotoaparáte.

Ak je váš fotoaparát kompatibilný s digitálnym zvukovým rozhraním sánok pre rôzne rozhrania, vyberte [DIGITAL].
Ak nie, vyberte [ANALOG].

Podrobnosti o zmene nastavenia nájdete v časti „MISHOE SET.“.

3

Podľa potreby zmeňte nastavenia kanála a mikrofónu.

Tieto nastavenia môžete zmeniť na obrazovke ponuky ovládania prijímača alebo obrazovke nastavenia vstupného
mikrofónu.

4

Spustite nahrávanie vo fotoaparáte pripojenom k prijímaču.

Informácie o nastaveniach fotoaparátu nájdete aj v časti „Nastavenie vzorkovacej frekvencie a kvantizačnej bitovej
hĺbky na fotoaparáte“.
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Súvisiaca téma
Obrazovka stavu prijímača

Obrazovka ponuky ovládania

Informácie o nastaveniach kanálov
Obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu

TP1002565843
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou slúchadiel ako mikrofónu

Môžete nahrávať zvuk vo fotoaparáte pomocou bezdrôtových slúchadiel pripojených k prijímaču ako mikrofónu.

Súvisiaca téma
Obrazovka ponuky ovládania

Informácie o nastaveniach kanálov

Obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu

TP1002565844

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Na obrazovke ponuky ovládania prijímača vyberte [SYSTEM] - [MODE SELECT] a nastavte režim na [TWS
MIC].

Podrobnosti nájdete v časti „MODE SELECT“.

1

Pripojte slúchadlá k prijímaču.

Podrobnosti nájdete v časti „Pripojenie slúchadiel k prijímaču“.

2

Podľa potreby zmeňte nastavenia slúchadiel.

Nastavenia môžete zmeniť na obrazovke ponuky ovládania prijímača alebo obrazovke nastavenia vstupného
mikrofónu.
Pri používaní slúchadiel vybavených monofónnym mikrofónom sa rovnaký zvuk z mikrofónu slúchadiel privádza do
oboch kanálov CH1 a CH2.
Pri používaní slúchadiel vybavených stereofónnym mikrofónom možno stereofónny zvuk zo slúchadiel rozdeliť a
privádzať do kanálov CH1 a CH2.

3

Spustite nahrávanie vo fotoaparáte pripojenom k prijímaču.

Informácie o nastaveniach fotoaparátu nájdete aj v časti „Nastavenie vzorkovacej frekvencie a kvantizačnej bitovej
hĺbky na fotoaparáte“.

4
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou externého mikrofónu pripojeného k
prijímaču

Môžete nahrávať zvuk vo fotoaparáte pomocou externého mikrofónu (nie je súčasťou dodávky) pripojeného k prijímaču.
Keď je prijímač v režime [2TX], sú k dispozícii nasledujúce úkony.

Na obrazovke ponuky ovládania prijímača vyberte [SYSTEM] - [MODE SELECT] a nastavte režim na [2TX].

Podrobnosti nájdete v časti „MODE SELECT“.

1

Pripojte externý mikrofón (a) ku vstupnému zvukovému konektoru na prijímači.

Keď je pripojený externý mikrofón, na obrazovke stavu mikrofónu sa zobrazia informácie o pripojenom mikrofóne.

2

Zmeňte nastavenie kanála.

Výberom položky kanála sa zobrazí obrazovka nastavení výstupu pre vybrané kanály. Nastavte [3.5] pre kanál, do
ktorého chcete priviesť výstupný zvuk externého mikrofónu.
Podrobnosti nájdete v časti „Informácie o nastaveniach kanálov“.

3

Podľa potreby zmeňte nastavenia externého mikrofónu.

Nastavenia môžete zmeniť na obrazovke nastavenia vstupného mikrofónu.

4

Spustite nahrávanie vo fotoaparáte pripojenom k prijímaču.

Informácie o nastaveniach fotoaparátu nájdete aj v časti „Nastavenie vzorkovacej frekvencie a kvantizačnej bitovej
hĺbky na fotoaparáte“.
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Súvisiaca téma
Obrazovka stavu mikrofónu

Obrazovka stavu prijímača

Obrazovka ponuky ovládania
Obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu

TP1002565845

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou externého mikrofónu pripojeného k
mikrofónu

Môžete nahrávať zvuk vo fotoaparáte pomocou externého mikrofónu (nie je súčasťou dodávky) pripojeného k mikrofónu.
Nahraný zvuk je monofónny.

Poznámka
Ak je k mikrofónu pripojená ochrana pred vplyvom vetra, odpojte ju.

Poznámka
Keď je pripojený externý mikrofón kompatibilný so stereofónnym zvukom, zvukový vstup privádzaný do ľavého a pravého kanála
sa zmieša a nahrá sa ako monofónny.

Konektor pre externý mikrofón na mikrofóne podporuje externé mikrofóny s napájaním typu plug-in.

TP1002565846

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Uistite sa, že je mikrofón vypnutý, a potom pripojte externý mikrofón (a) ku konektoru pre externý mikrofón
na mikrofóne.

Zvukový vstup z externého mikrofónu sa nahráva vo fotoaparáte.

Pri používaní externého mikrofónu s uzamykateľným konektorom zasuňte konektor do vstupného konektora pre
externý mikrofón a potom otočte poistný krúžok v smere hodinových ručičiek, čím ho zaistíte.

1
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Nastavenie vzorkovacej frekvencie a kvantizačnej bitovej hĺbky na fotoaparáte

Po pripojení prijímača k fotoaparátu môžete nahrávať zvuk pomocou formátov nahrávania, ako sú „32 bit float/48 kHz“ a
„24 bit/96 kHz“, nastavením vzorkovacej frekvencie a kvantizačnej bitovej hĺbky na fotoaparáte.
Podrobnosti o týchto nastaveniach nájdete v návode na obsluhu dodanom s vaším fotoaparátom.

Poznámka
Nahrávanie 24 bit/96 kHz možno na fotoaparáte nastaviť len vtedy, keď je na prijímači pre položku [MODE SELECT] vybraná
možnosť [2TX]. Nedá sa nastaviť, keď je vybraná možnosť [4TX] alebo [TWS MIC].

Prijímač nepodporuje monitorovanie zvuku cez pripojené slúchadlá, keď je vzorkovacia frekvencia nastavená na 96 kHz. Zvuk
preto nie je možné monitorovať cez slúchadlá, keď je na prijímači pre položku [MODE SELECT] vybraná možnosť [2TX] a
fotoaparát je nastavený na „24 bit/96 kHz“. Aj keď v ponuke prijímača zmeníte položku [MISHOE SET.] z [DIGITAL] na [ANALOG],
monitorovanie zvuku zostane nedostupné. V takom prípade reštartujte prijímač.
Pri monitorovaní zvuku z video súboru nahraného s fotoaparátom nastaveným na „24 bit/96 kHz“ sa vo zvuku môže vyskytnúť
hluk. Ide o špecifikáciu tejto jednotky a nie o poruchu. Ak chcete monitorovať zvuk z video súborov nahraných s fotoaparátom
nastaveným na „24 bit/96 kHz“, použite káblové slúchadlá pripojené k výstupnému konektoru pre slúchadlá na fotoaparáte.

Keď je zapnutá funkcia časového kódu, položka [OUTPUT MODE] je nastavená na možnosť [AUDIO OUT] a fotoaparát je
nastavený na „24 bit/96 kHz“, jediným dostupným nastavením výstupu pre kanály iné ako kanál, do ktorého sa odosiela signál
časového kódu, je [MIX] pre položku [TX1/TX2].

Súvisiaca téma
MODE SELECT
MISHOE SET.

Monitorovanie zvuku pomocou slúchadiel

MONITOR SET.
TIMECODE SET.

TP1002565883

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Monitorovanie zvuku pomocou slúchadiel

Keď je položka [MODE SELECT] na prijímači nastavená na [2TX] a nahrávate zvuk vo fotoaparáte, môžete
prostredníctvom slúchadiel monitorovať buď zvukový vstup do mikrofónov, alebo zvukový vstup do fotoaparátu. Ak
chcete monitorovať zvukový vstup do fotoaparátu, musíte prepojiť vstupný zvukový konektor na prijímači s výstupným
konektorom pre slúchadlá na fotoaparáte.

Pripojte slúchadlá k prijímaču.

Podrobnosti nájdete v časti „Pripojenie slúchadiel k prijímaču“.

1

Nakonfigurujte nastavenia slúchadiel.

Na obrazovke ponuky ovládania prijímača vyberte položku [HEADPHONE (TWS)] a nakonfigurujte nastavenia.
Ak chcete monitorovať zvuk z mikrofónov, vyberte [CH1 / CH2]. Ak chcete monitorovať zvuk z fotoaparátu, vyberte
[CAM HP].
Podrobnosti o nastaveniach nájdete v časti „MONITOR SET.“.

2

Upravte hlasitosť monitorovania v slúchadlách.

Na prijímači zobrazte obrazovku stavu prijímača.

Stlačením ovládacieho kolieska/tlačidla zobrazíte kurzor na obrazovke.

Vyberte a potvrďte zobrazenie hlasitosti slúchadiel a potom na obrazovke [MONITOR VOL.] upravte hlasitosť
monitorovania.
Ak chcete zobraziť obrazovku [MONITOR VOL.] dotykovým ovládaním, klepnite na pravú polovicu obrazovky.

Otočením ovládacieho kolieska/tlačidla alebo potiahnutím prstom nahor alebo nadol po obrazovke vyberte
hodnotu hlasitosti monitorovania. Po výbere hodnoty ju potvrďte stlačením ovládacieho kolieska/tlačidla alebo
klepnutím.
Ak hodnotu nezmeníte, klepnutím na (Späť) sa vrátite na obrazovku stavu prijímača.

3
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Poznámka

Prijímač nepodporuje monitorovanie zvuku cez pripojené slúchadlá, keď je vzorkovacia frekvencia nastavená na 96 kHz. Zvuk
preto nie je možné monitorovať cez slúchadlá, keď je na prijímači pre položku [MODE SELECT] vybraná možnosť [2TX] a
fotoaparát je nastavený na „24 bit/96 kHz“. Aj keď v ponuke prijímača zmeníte položku [MISHOE SET.] z [DIGITAL] na [ANALOG],
monitorovanie zvuku zostane nedostupné. V takom prípade reštartujte prijímač.
Pri monitorovaní zvuku z video súboru nahraného s fotoaparátom nastaveným na „24 bit/96 kHz“ sa vo zvuku môže vyskytnúť
hluk. Ide o špecifikáciu tejto jednotky a nie o poruchu. Ak chcete monitorovať zvuk z video súborov nahraných s fotoaparátom
nastaveným na „24 bit/96 kHz“, použite káblové slúchadlá pripojené k výstupnému konektoru pre slúchadlá na fotoaparáte.

Ak je hlasitosť monitorovania stále nízka aj po nastavení hlasitosti monitorovania v slúchadlách na maximálnu úroveň, hlasitosť
na slúchadlách môže byť nastavená príliš nízko. V takom prípade zvýšte hlasitosť na slúchadlách. Podrobnosti o tom, ako zvýšiť
hlasitosť, nájdete v návode na obsluhu dodanom so slúchadlami.

Súvisiaca téma
Obrazovka stavu prijímača

Obrazovka ponuky ovládania

MODE SELECT
MISHOE SET.

TP1002565847

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Používanie funkcie časového kódu

Keď je funkcia časového kódu zapnutá, signál časového kódu sa odosiela do zariadení, ako sú fotoaparáty pripojené k
prijímaču. Pri nahrávaní zvuku alebo videa pomocou zariadenia, ktoré prijíma signál časového kódu, sa zaznamenávajú
informácie o časovom kóde.
Pri úprave nahraných zvukových alebo obrazových údajov môžete presne synchronizovať časovanie obrazu a zvuku
kontrolou informácií o časovom kóde.

Podrobnosti o nastaveniach nájdete v časti „TIMECODE SET.“.
Podrobnosti o nastaveniach pripojeného fotoaparátu nájdete v návode na obsluhu dodanom s fotoaparátom.

Súvisiaca téma
Pripojenie prijímača k fotoaparátu
Obrazovka ponuky ovládania

TP1002565848

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Na obrazovke ponuky ovládania prijímača vyberte položku [RX].1

Vyberte [ON] pre položku [TIMECODE ON/OFF].

Funkcia časového kódu je zapnutá.

2

Nakonfigurujte nasledujúce nastavenia v položke [TIMECODE SET.] podľa nastavení a zamýšľaného
použitia zariadení používaných na synchronizáciu časového kódu.

Snímková frekvencia

Formát zobrazenia časového kódu

Režim výstupu časového kódu

3
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Nahrávanie zvuku do vstavanej pamäte mikrofónu

Zvuk môžete nahrávať do vstavanej pamäte mikrofónu stlačením tlačidla REC (Nahrávanie) na mikrofóne alebo výberom
položky [REC] na obrazovke nastavenia vstupného mikrofónu prijímača.
Ak sa vstavaná pamäť mikrofónu počas nahrávania zaplní, môžete si vybrať, či chcete prepísať existujúce údaje vo
vstavanej pamäti alebo zastaviť nahrávanie. Podrobnosti nájdete v časti „OVERWRITE REC“.

Kontrola zaznamenaných údajov zvuku pomocou počítača
Zaznamenané údaje zvuku uložené vo vstavanej pamäti mikrofónu môžete skontrolovať pomocou počítača alebo
môžete údaje skopírovať do počítača a zálohovať ich.

Poznámka
Kým je mikrofón pripojený k počítaču, spojenie medzi mikrofónom a prijímačom je prerušené a nenahráva sa žiadny zvuk.

Počas kopírovania súborov z mikrofónu do počítača nevypínajte mikrofón ani neodpájajte kábel USB Type-C. Súbory sa môžu
poškodiť.

TP1002565858

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Pripojte mikrofón k počítaču pomocou bežne dostupného kábla USB Type-C.
Mikrofón môžete k počítaču pripojiť aj tak, že ho vložíte do nabíjacieho puzdra a konektor USB Type-C na nabíjacom
puzdre pripojíte k počítaču.

1.

Otvorte úložisko mikrofónu v aplikácii File Explorer (Windows) alebo Finder (Mac).
Nahrané zvukové súbory sa ukladajú do priečinkov vytvorených podľa dátumu.

2.
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Informácie o nastaveniach kanálov

Na obrazovke stavu prijímača vyberte položku kanála pomocou ovládacieho kolieska/tlačidla alebo klepnutím na ňu, čím
zobrazíte obrazovku nastavení výstupu pre vybrané kanály.
Pred spustením nahrávania vo fotoaparáte nakonfigurujte nastavenia výstupu na prijímači.

Informácie o nastavení MIX/SEP

Môžete nastaviť, či sa majú zvukové signály z viacerých mikrofónov zmiešať do jedného signálu a privádzať do oboch
kanálov, alebo či sa má každý zvukový signál privádzať do samostatného kanála.

MIX
Privádza zvukové signály z viacerých mikrofónov ako jeden zmiešaný signál.

SEP
Privádza zvukové signály z jednotlivých mikrofónov do samostatných kanálov.

65



Nastavenia cieľa výstupu

Zvukové signály z viacerých mikrofónov môžete privádzať do určených kanálov.

Pri používaní dvoch mikrofónov
Vyberte CH1-2 alebo CH3-4 ako cieľ výstupu pre zvukový vstup z dvoch mikrofónov (TX1 a TX2).
Nasledujúci príklad znázorňuje, ako privádzať zvuk z dvoch mikrofónov do kanálov CH1-2. Zvuk z mikrofónov môžete
privádzať aj do kanálov CH3-4.

Pri používaní dvoch mikrofónov a externého mikrofónu pripojeného k prijímaču
Vyberte kanály CH1-2 alebo CH3-4 ako cieľ výstupu zvuku z dvoch mikrofónov (TX1 a TX2) a externého mikrofónu.
Nasledujúci príklad ukazuje, ako privádzať zvuk z dvoch mikrofónov do kanálov CH1-2 a zvuk z externého mikrofónu do
kanálov CH3-4. Externý mikrofón sa zobrazuje ako [3.5]. Zvuk z mikrofónov môžete privádzať aj do kanálov CH3-4 a
zvuk z externého mikrofónu do kanálov CH1-2.

Pri používaní štyroch mikrofónov
Vyberte kanály CH1-2 alebo CH3-4 ako cieľ výstupu zvuku zo štyroch mikrofónov (TX1, TX2, TX3 a TX4).
Nasledujúci príklad ukazuje, ako priviesť zvuk z mikrofónov TX1 a TX2 do kanálov CH1-2 a zvuk z mikrofónov TX3 a TX4
do kanálov CH3-4. Zvuk z mikrofónov TX1 a TX2 môžete priviesť aj do kanálov CH3-4 a zvuk z mikrofónov TX3 a TX4
do kanálov CH1-2.

Cieľ výstupu Nastavenie MIX/SEP Zvuk CH1 Zvuk CH2 Zvuk CH3 Zvuk CH4

CH1-2 TX1/TX2: MIX TX1 + TX2 TX1 + TX2 — —

CH1-2 TX1/TX2: SEP TX1 TX2 — —

Cieľ
výstupu

Nastavenie
MIX/SEP

Zvuk
CH1

Zvuk
CH2 Zvuk CH3 Zvuk CH4

CH1-2 TX1/TX2: MIX
TX1 +
TX2

TX1 +
TX2

— —

CH1-2 TX1/TX2: SEP TX1 TX2 — —

CH3-4 3.5: MIX — — 3.5 MIC (Stereo) 3.5 MIC (Stereo)

CH3-4 3.5: SEP — —
3.5 MIC (Stereo), ľavý
kanál

3.5 MIC (Stereo), pravý
kanál

Cieľ výstupu Nastavenie MIX/SEP Zvuk CH1 Zvuk CH2 Zvuk CH3 Zvuk CH4

CH1-2 TX1/TX2: MIX TX1 + TX2 TX1 + TX2 — —

CH1-2 TX1/TX2: SEP TX1 TX2 — —
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Zvuk zo všetkých štyroch mikrofónov môžete tiež zmiešať a priviesť ho do každého kanála. V takom prípade zmeňte
nastavenie MIX/SEP a uistite sa, že sa zobrazuje položka [TX1-4].

Poznámka
Ak po nakonfigurovaní kanálov zmeníte nastavenie [MODE SELECT], nastavenia kanálov sa obnovia na predvolené nastavenia.
Po zmene nastavenia [MODE SELECT] znova nakonfigurujte kanály.

Súvisiaca téma
Obrazovka stavu prijímača
Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou dvoch mikrofónov

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou štyroch mikrofónov

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou externého mikrofónu pripojeného k prijímaču

TP1002565859

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Cieľ výstupu Nastavenie MIX/SEP Zvuk CH1 Zvuk CH2 Zvuk CH3 Zvuk CH4

CH3-4 TX3/TX4: MIX — — TX3 + TX4 TX3 + TX4

CH3-4 TX3/TX4: SEP — — TX3 TX4

Cieľ
výstupu

Nastavenie
MIX/SEP Zvuk CH1 Zvuk CH2 Zvuk CH3 Zvuk CH4

CH1-2 TX1-4: MIX
TX1 + TX2 + TX3
+ TX4

TX1 + TX2 + TX3
+ TX4

— —

CH3-4 TX1-4: MIX — —
TX1 + TX2 + TX3
+ TX4

TX1 + TX2 + TX3
+ TX4
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

TIMECODE ON/OFF

Táto časť popisuje položku [TIMECODE ON/OFF] v ponuke prijímača.

V položke [TIMECODE ON/OFF] môžete funkciu časového kódu aktivovať nastavením na možnosť [ON].
Keď je položka [OUTPUT MODE] nastavená na [AUDIO OUT] pre položku [TIMECODE SET.] v ponuke prijímača, signál
časového kódu sa vysiela na kanál CH2 alebo CH4. V závislosti od nastavenia cieľa výstupu sa na obrazovke stavu
prijímača pri položke [CH2] alebo [CH4] zobrazí položka [TC].
Ak chcete vysielať signál časového kódu na výstup CH4, pripojte prijímač k fotoaparátu, ktorý podporuje digitálne
zvukové rozhranie, a nakonfigurujte fotoaparát na 4-kanálové nahrávanie zvuku. Podrobnosti o nastaveniach fotoaparátu
nájdete v návode na obsluhu dodanom s fotoaparátom.

Pri monitorovaní zvuku z kanálov CH1 a CH2 pomocou slúchadiel pripojených k prijímaču počas nahrávania so zapnutou
funkciou časového kódu sa signál časového kódu z kanála CH2 neodosiela do slúchadiel a monitorovať možno iba zvuk
nastavený pre kanál CH1.

Súvisiaca téma
Obrazovka stavu prijímača
Monitorovanie zvuku pomocou slúchadiel

Používanie funkcie časového kódu

TIMECODE SET.

TP1002565860

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

TIMECODE SET.

Táto časť popisuje položku [TIMECODE SET.] v ponuke prijímača.

V položke [TIMECODE SET.] môžete nakonfigurovať nasledujúce nastavenia pre funkciu časového kódu.

FRAME RATE
Vyberte snímkovú frekvenciu z nasledujúcich možností podľa nastavení zariadenia, ktoré sa má synchronizovať s
časovým kódom.

23.98fps
24fps
25fps
29.97fps DF
29.97fps
30fps

COUNT MODE
Vyberte formát zobrazenia časového kódu.
[REAL TIME]:
Zobrazuje časový kód vo formáte [HH:MM:SS:FF] (hodiny/minúty/sekundy/snímky) na základe času nastaveného na
prijímači.
[COUNT UP]:
Začne počítať nahor od [00:00:00:00]. Výberom možnosti  (Resetovať) vynulujete počítadlo.

OUTPUT MODE
Vyberte režim výstupu časového kódu.
[AUDIO OUT]:
Vysiela signál časového kódu vo formáte zvukového časového kódu. Ako cieľ výstupu môžete vybrať položku [CH2]
alebo [CH4].
Ak sa prijímač používa v niektorom z nasledujúcich prípadov, keď 4-kanálový výstup nie je podporovaný, odporúča
sa nastaviť položku [CH2]. Ak je nastavená položka [CH4], signál časového kódu sa neprivádza na výstup.

Prijímač je pripojený k sánkam pre rôzne rozhrania fotoaparátu, ktorý nepodporuje digitálne zvukové rozhranie,
pomocou analógového pripojenia.

Prijímač je pripojený k zariadeniu kompatibilnému so zvukom cez USB pomocou pripojenia USB a vysiela zvuk
cez USB.

Výstupný konektor mikrofónu prijímača je pripojený k vstupnému konektoru mikrofónu fotoaparátu pomocou
bežne dostupného 3,5 mm zvukového kábla TRS.

Keď je prijímač pripojený k sánkam pre rôzne rozhrania fotoaparátu, ktorý podporuje digitálne zvukové rozhranie,
môžete vybrať položku [CH4].
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[USB SYNC]:
Vysiela synchronizovaný časový kód na výstup, keď je prijímač priamo pripojený k fotoaparátu pomocou kábla USB
Type-C. Táto možnosť je k dispozícii, keď pripojený fotoaparát podporuje túto funkciu.

Pri pripájaní prijímača ku kompatibilnému fotoaparátu použite kábel USB Type-C (USB-C na USB-C), ktorý podporuje
rozhranie USB 3.0 alebo novšie, prípadne rýchlosť prenosu údajov 5 Gb/s alebo vyššiu.
Podrobnosti o nastaveniach na kompatibilnom fotoaparáte nájdete v návode na obsluhu dodanom s fotoaparátom.

Poznámka
Ak sa nastavenie času prijímača zmení počas používania funkcie časového kódu, nový čas sa v časovom kóde neprejaví
okamžite. Ak chcete, aby sa nový čas prejavil v časovom kóde, vykonajte jeden z nasledujúcich úkonov.

Nastavte položku [TIMECODE ON/OFF] na [OFF] a potom späť na [ON].

Nastavte položku [COUNT MODE] na [COUNT UP] a potom späť na [REAL TIME].

Keď je položka [OUTPUT MODE] nastavená na [AUDIO OUT], do zariadení pripojených k prijímaču, ako je napríklad fotoaparát,
sa vysiela veľmi hlasný signál časového kódu. Nemonitorujte tento signál prostredníctvom zariadení pripojených k prijímaču.

Od septembra 2026 iba ILME-FX5 podporuje položku [USB SYNC] (Synchronizácia časového kódu) prostredníctvom kábla USB
Type-C. Informácie o kompatibilite s fotoaparátmi uvedenými na trh neskôr nájdete na nasledujúcej webovej stránke.

ECM-W5
https://www.sony.net/dics/ecmw5/

ECM-W5R
https://www.sony.net/dics/ecmw5r/

Ak pripojíte prijímač k inému zariadeniu pomocou kábla USB, keď je prijímač nasadený na sánkach pre rôzne rozhrania na
fotoaparáte, spojenie medzi fotoaparátom a prijímačom cez sánky pre rôzne rozhrania sa preruší.

Súvisiaca téma
Používanie funkcie časového kódu

Informácie o nastaveniach kanálov
TIMECODE ON/OFF

DATE/TIME

TP1002565861

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

PAIRING

Táto časť popisuje položku [PAIRING] v ponuke prijímača.

V položke [PAIRING] môžete spárovať prijímač s mikrofónom alebo slúchadlami.

TX
Spáruje prijímač s mikrofónom.
Vyberte názov mikrofónu, ktorý chcete spárovať.
Podrobnosti nájdete v časti „Pripojenie mikrofónu k prijímaču“.

TWS
Spáruje prijímač so slúchadlami.
Vyberte názov slúchadiel, ktoré chcete spárovať.
Podrobnosti nájdete v časti „Pripojenie slúchadiel k prijímaču“.
Ak už sú nejaké slúchadlá spárované, zobrazí sa názov spárovaných slúchadiel.

TP1002565862

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

POWER LINK

Táto časť popisuje položku [POWER LINK] v ponuke prijímača.

V položke [POWER LINK] môžete nastaviť, či sa má zapnutie/vypnutie prijímača prepojiť so zapnutím/vypnutím
zariadení pripojených k prijímaču.

RX-TX
Pri nastavení na možnosť [ON] sa mikrofón zapína a vypína synchronizovane s napájaním prijímača. Zapnutím alebo
vypnutím mikrofónu sa však prijímač nezapne ani nevypne.

CAM-RX
Pri nastavení na možnosť [ON] sa prijímač zapína a vypína synchronizovane s napájaním fotoaparátu pripojeného k
prijímaču. Zapnutím alebo vypnutím prijímača sa však fotoaparát nezapne ani nevypne.

Poznámka
Keď je položka [RX-TX] nastavená na možnosť [ON], spotreba energie sa zvyšuje aj vtedy, keď sú prijímač a mikrofón vypnuté.
Keď je položka [CAM-RX] nastavená na možnosť [ON], spotreba energie sa zvyšuje aj vtedy, keď je prijímač vypnutý.
Vložením prijímača a mikrofónu do nabíjacieho puzdra sa položka [POWER LINK] automaticky nastaví na možnosť [OFF], aby sa
znížila spotreba energie. Ak prijímač alebo mikrofón nepoužívate, odporúča sa ich uchovávať v nabíjacom puzdre.

Keď je položka [RX-TX] nastavená na možnosť [ON] a v nabíjacom puzdre je vložený iba prijímač, vybratím prijímača z
nabíjacieho puzdra sa prijímač automaticky zapne, ale mikrofón sa nezapne. V takom prípade zapnite mikrofón manuálne.

Nastavenie POWER LINK nadobudne účinnosť, keď prijímač a mikrofón navzájom komunikujú, pričom oba sú zapnuté.

Keď je položka [CAM-RX] nastavená na možnosť [ON], prijímač sa zapne alebo vypne niekoľko sekúnd po zapnutí alebo vypnutí
fotoaparátu. Toto oneskorenie neznamená poruchu.

Keď je položka [CAM-RX] nastavená na možnosť [ON] a prijímač je pripojený k fotoaparátu, ktorý nepodporuje digitálne zvukové
rozhranie, pri zapnutí prijímača synchronizovane s napájaním fotoaparátu sa na fotoaparáte na niekoľko sekúnd zobrazí
varovanie. Nejde o poruchu. Po dokončení spúšťania prijímača varovanie na fotoaparáte automaticky zmizne a prijímač a
fotoaparát možno používať normálne.

Keď je položka [CAM-RX] nastavená na [ON] a vypnete fotoaparát ihneď po zapnutí prijímača, prijímač sa nemusí vypnúť
zároveň s fotoaparátom. V takom prípade vypnite prijímač manuálne.
Ak chcete vypnúť prijímač zároveň s fotoaparátom, prijímač je potrebné spustiť pred vypnutím fotoaparátu.

Keď je položka [MONITOR SET.] v ponuke slúchadiel nastavená na [CAM HP] a vstupný zvukový konektor prijímača je pripojený
k výstupnému konektoru pre slúchadlá fotoaparátu, prijímač sa nezapne ani nevypne synchronizovane s fotoaparátom ani vtedy,
keď je položka [CAM-RX] v časti [POWER LINK] nastavená na možnosť [ON]. Zapnite alebo vypnite prijímač manuálne.

Súvisiaca téma
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Zapnutie/vypnutie prijímača/mikrofónu

Nabíjanie vstavaných batérií pomocou nabíjacieho puzdra

TP1002565863

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

MISHOE SET.

Táto časť popisuje položku [MISHOE SET.] v ponuke prijímača.

V položke [MISHOE SET.] môžete v závislosti od typu pripojeného fotoaparátu vybrať položku [DIGITAL] alebo
[ANALOG].

DIGITAL
Túto možnosť vyberte, keď váš fotoaparát podporuje digitálne zvukové rozhranie sánok pre rôzne rozhrania.

ANALOG
Túto možnosť vyberte, keď váš fotoaparát nepodporuje digitálne zvukové rozhranie sánok pre rôzne rozhrania.

Informácie o tom, či váš fotoaparát podporuje digitálne zvukové rozhranie, nájdete na nasledujúcej webovej stránke.

ECM-W5
https://www.sony.net/dics/ecmw5/

ECM-W5R
https://www.sony.net/dics/ecmw5r/

TP1002565864

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

AUTO REC

Táto časť popisuje položku [AUTO REC] vo vstavanej ponuke REC mikrofónu.

Nastavte položku [AUTO REC] na [ON], aby sa po zapnutí mikrofónu automaticky spustilo nahrávanie do vstavanej
pamäte mikrofónu.

Súvisiaca téma
Nahrávanie zvuku do vstavanej pamäte mikrofónu

TP1002565865
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TX LINK

Táto časť popisuje položku [TX LINK] vo vstavanej ponuke REC mikrofónu.

Nastavením položky [TX LINK] na [ON] spustíte nahrávanie na viacerých mikrofónoch súčasne. Keď je k prijímaču
pripojených viacero mikrofónov, stlačením tlačidla REC (Nahrávanie) na jednom mikrofóne alebo spustením nahrávania
z obrazovky nastavenia vstupného mikrofónu sa spustí nahrávanie na všetkých pripojených mikrofónoch.

Súvisiaca téma
Obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu

Nahrávanie zvuku do vstavanej pamäte mikrofónu
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REC AUDIO SET.

Táto časť popisuje položku [REC AUDIO SET.] vo vstavanej ponuke REC mikrofónu.

V položke [REC AUDIO SET.] môžete vybrať formát nahrávania pre nahrávanie do vstavanej pamäte mikrofónu z
nasledujúcich možností.

32bit float 48kHz

24bit int 48kHz

24bit int 96kHz

Poznámka
Položku [24bit int 96kHz] nemožno vybrať, keď pripojený fotoaparát nepodporuje nahrávanie pri 24 bitoch/96 kHz.
Ak chcete nahrávať zvuk do vstavanej pamäte mikrofónu v rozlíšení [24bit int 96kHz], pripojte k prijímaču fotoaparát s formátom
nahrávania nastaveným na „24 bit/96 kHz“ a na prijímači nastavte položku [REC AUDIO SET.] na hodnotu [24bit int 96kHz] .
Nastavenie [REC AUDIO SET.] sa nemení automaticky podľa nastavenia fotoaparátu.
Keď sa prijímač odpojí od fotoaparátu a prijímač a mikrofón sa vypnú, nastavenie [REC AUDIO SET.] sa automaticky obnoví na
[32bit float 48kHz] (predvolené nastavenie). Ak chcete znova nahrávať v rozlíšení [24bit int 96kHz], znova pripojte k prijímaču
fotoaparát s formátom nahrávania nastaveným na „24 bit/96 kHz“ a nastavte položku [REC AUDIO SET.] na hodnotu [24bit int
96kHz].

Možnosť [24bit int 96kHz] nie je možné vybrať, keď je položka [MODE SELECT] na prijímači nastavená na hodnotu [4TX] alebo
[TWS MIC].

Súvisiaca téma
Nahrávanie zvuku do vstavanej pamäte mikrofónu
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REC LC/NR FILTER

Táto časť popisuje položku [REC LC/NR FILTER] vo vstavanej ponuke REC mikrofónu.

V položke [REC LC/NR FILTER] môžete nastaviť, či sa má pri nahrávaní do vstavanej pamäte mikrofónu aktivovať filter
LC (odrezanie nízkych frekvencií) a funkcia NR (redukcia šumu).

SYNC
Pri nahrávaní do vstavanej pamäte sa použijú nastavenia filtra LC a funkcie NR z obrazovky nastavenia vstupného
mikrofónu.

RAW
Vypne filter LC a funkciu NR pre zvuk nahrávaný do vstavanej pamäte mikrofónu, aj keď sú filter LC a funkcia NR na
obrazovke nastavenia vstupného mikrofónu nastavené na možnosť [ON]. To umožňuje privádzať z prijímača na
výstup zvuk spracovaný filtrom LC a funkciou NR, zatiaľ čo pôvodný zvuk sa nahráva do vstavanej pamäte
mikrofónu.
Pri nastavení na možnosť [RAW] sa pod názvom mikrofónu na obrazovke stavu mikrofónu zobrazí [RAW].

Súvisiaca téma
Obrazovka nastavenia vstupného mikrofónu

Nahrávanie zvuku do vstavanej pamäte mikrofónu
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OVERWRITE REC

Táto časť popisuje položku [OVERWRITE REC] vo vstavanej ponuke REC mikrofónu.

ON
Keď sa vstavaná pamäť mikrofónu zaplní, staršie nahrávky sa automaticky prepíšu novými nahrávkami.
Odporúča sa pravidelne zálohovať staršie nahrávky do počítača alebo iného zariadenia.
Pri nastavení na možnosť [ON] sa na obrazovke stavu mikrofónu zobrazia šípky.

OFF
Keď sa vstavaná pamäť mikrofónu zaplní, nahrávanie sa zastaví.
Na obrazovke stavu mikrofónu sa pod názvom mikrofónu, ktorého vstavaná pamäť je plná, zobrazí [FULL].

Súvisiaca téma
Nahrávanie zvuku do vstavanej pamäte mikrofónu
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STORAGE (DELETE)

Táto časť popisuje položku [STORAGE (DELETE)] vo vstavanej ponuke REC mikrofónu.

V položke [STORAGE (DELETE)] môžete skontrolovať zostávajúci čas nahrávania dostupný vo vstavanej pamäti
mikrofónu a vymazať nahrávky.

Vyberte mikrofón, ktorého nahrávky chcete vymazať, potom vyberte položku [ALL DELETE] a potvrďte. Týmto sa vymažú
všetky nahrávky uložené v jeho vstavanej pamäti.

Súvisiaca téma
Nahrávanie zvuku do vstavanej pamäte mikrofónu
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MONITOR SET.

Táto časť popisuje položku [MONITOR SET.] v ponuke slúchadiel.

Položka [MONITOR SET.] sa zobrazí, keď je položka [MODE SELECT] v systémovej ponuke nastavená na možnosť
[2TX].
Môžete vybrať, ktorý zvuk chcete monitorovať cez slúchadlá.

CH1 / CH2
Monitoruje zvuk z mikrofónov priradených ku kanálom CH1 a CH2.

CAM HP
Monitoruje zvuk z výstupu pre slúchadlá fotoaparátu.

Poznámka
Keď je vybraná položka [CH1 / CH2] a vstupný zvukový konektor prijímača je pripojený k výstupnému konektoru pre slúchadlá na
fotoaparáte, pri monitorovaní zvuku cez slúchadlá môže byť počuť šum. Ak chcete monitorovať zvuk z fotoaparátu, nezabudnite
vybrať položku [CAM HP].

Keď je vybraná položka [CAM HP] a vstupný zvukový konektor prijímača je pripojený k výstupnému konektoru pre slúchadlá na
fotoaparáte, fotoaparát prestane napájať prijímač. Nejde o poruchu.

Keď je položka [MONITOR SET.] v ponuke slúchadiel nastavená na [CAM HP] a vstupný zvukový konektor prijímača je pripojený
k výstupnému konektoru pre slúchadlá fotoaparátu, prijímač sa nezapne ani nevypne synchronizovane s fotoaparátom ani vtedy,
keď je položka [CAM-RX] v časti [POWER LINK] nastavená na možnosť [ON]. Zapnite alebo vypnite prijímač manuálne.

Súvisiaca téma
Monitorovanie zvuku pomocou slúchadiel
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BINAURAL

Táto časť popisuje položku [BINAURAL] v ponuke slúchadiel.

Položka [BINAURAL] sa zobrazí, keď je položka [MODE SELECT] v systémovej ponuke nastavená na možnosť [TWS
MIC].
Túto položku môžete nastaviť na možnosť [ON] alebo [OFF] len vtedy, keď používate slúchadlá, ktoré podporujú
binaurálne nahrávanie. Jej nastavením na možnosť [ON] aktivujete binaurálne nahrávanie.

Rada
Binaurálne nahrávanie je spôsob nahrávania zvuku za podmienok podobných ľudskému sluchu. Na snímanie zvuku sa používajú
mikrofóny umiestnené v blízkosti ušných bubienkov. Pri prehrávaní cez slúchadlá poskytuje pôsobivý trojrozmerný zvukový zážitok.

Súvisiaca téma
Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou slúchadiel ako mikrofónu
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MIRROR

Táto časť popisuje položku [MIRROR] v ponuke slúchadiel.

Položka [MIRROR] sa zobrazí, keď je položka [MODE SELECT] v systémovej ponuke nastavená na možnosť [TWS
MIC].
Túto položku môžete nastaviť na možnosť [ON] alebo [OFF] len vtedy, keď sú pripojené stereofónne slúchadlá s
mikrofónom. Jej nastavenie na možnosť [ON] umožňuje nahrávať so vzájomne zameneným ľavým a pravým kanálom
(Ľ/P) slúchadiel.

Súvisiaca téma
Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou slúchadiel ako mikrofónu
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Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
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MODE SELECT

Táto časť popisuje položku [MODE SELECT] v systémovej ponuke.

V položke [MODE SELECT] môžete vybrať z nasledujúcich režimov.

2TX
Zvuk sa nahráva pomocou dvoch mikrofónov.

4TX
Zvuk sa nahráva pomocou štyroch mikrofónov.

TWS MIC
Zvuk sa nahráva pomocou slúchadiel pripojených k prijímaču.

Poznámka

Pri zmene režimov sa spojenie medzi prijímačom a mikrofónom dočasne preruší. Pripojenie sa automaticky obnoví, ale ak
zmeníte režim počas nahrávania pomocou fotoaparátu alebo iného zariadenia pripojeného k prijímaču, nahrávanie nemusí
pokračovať správne.

Súvisiaca téma
Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou dvoch mikrofónov
Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou štyroch mikrofónov

Nahrávanie zvuku vo fotoaparáte pomocou slúchadiel ako mikrofónu
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Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

BRIGHTNESS

Táto časť popisuje položku [BRIGHTNESS] v systémovej ponuke.

V položke [BRIGHTNESS] môžete upraviť jas displeja prijímača.

TP1002565876
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Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

DATE/TIME

Táto časť popisuje položku [DATE/TIME] v systémovej ponuke.

V položke [DATE/TIME] môžete nastaviť dátum a čas.
Môžete tiež vybrať formát dátumu z nasledujúcich možností.

YYYY/MM/DD
Zobrazuje dátum vo formáte rok/mesiac/deň.

MM/DD/YYYY
Zobrazuje dátum vo formáte mesiac/deň/rok.

DD/MM/YYYY
Zobrazuje dátum vo formáte deň/mesiac/rok.

Súvisiaca téma
Nastavenie dátumu a času

TIMECODE SET.
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Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

INITIALIZE

Táto časť popisuje položku [INITIALIZE] v systémovej ponuke.

V položke [INITIALIZE] môžete obnoviť výrobné nastavenia prijímača.
Obnovením nastavení prijímača sa neodstránia informácie o párovaní dvoch mikrofónov pripojených ako TX1 a TX2.
Ak chcete odstrániť informácie o párovaní, vyberte mikrofón v položke [PAIRING] v časti [RX] a potom výberom možnosti
[DELETE] odstráňte informácie o párovaní.
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TX IDENTIFY

Táto časť popisuje položku [TX IDENTIFY] v systémovej ponuke.

Položka [TX IDENTIFY] sa zobrazí, keď je položka [MODE SELECT] v systémovej ponuke nastavená na možnosť [2TX]
alebo [4TX].
V položke [TX IDENTIFY] sa zobrazujú názvy mikrofónov pripojených k prijímaču.
Keď sú pripojené dva mikrofóny, zobrazia sa názvy TX1 a TX2. Keď sú pripojené štyri mikrofóny, zobrazia sa názvy TX1
až TX4.
Výberom názvu mikrofónu začnú na vybratom mikrofóne na 3 sekundy blikať všetky indikátory, čo vám umožní
identifikovať mikrofón.
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Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

TX LAMP

Táto časť popisuje položku [TX LAMP] v systémovej ponuke.

V položke [TX LAMP] môžete upraviť nastavenia indikátora mikrofónu.

ON
Indikátory mikrofónu svietia alebo blikajú v závislosti od stavu zariadenia alebo komunikácie.
Podrobnosti o indikáciách kontroliek nájdete v časti „Indikácie kontroliek“.

OFF
Indikátory mikrofónu nesvietia ani neblikajú.
Indikátory mikrofónu však svietia alebo blikajú v nasledujúcich prípadoch.

Keď je mikrofón v režime párovania: Kontrolka LINK bliká.

Keď sa mikrofón nabíja: Kontrolka napájania svieti.

Po zapnutí mikrofónu: Kontrolka napájania svieti len 3 sekundy.

Keď dvakrát rýchlo stlačíte tlačidlo ON/OFF (napájanie) na mikrofóne: Kontrolka LINK svieti alebo bliká.

Keď vyberiete názov mikrofónu v položke [TX IDENTIFY] v systémovej ponuke: Všetky indikátory na vybranom
mikrofóne budú blikať 3 sekundy.
Podrobnosti nájdete v časti „TX IDENTIFY“.
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VERSION

Táto časť popisuje položku [VERSION] v systémovej ponuke.

V položke [VERSION] si môžete pozrieť informácie o verzii prijímača a mikrofónu.
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ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Informácie o schéme nahrávania a frekvenčnej odozve

Monofónny, Všetky smery

Schéma nahrávania

Frekvenčná odozva
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Bezdrôtová komunikačná technológia Bluetooth®

Technológia Bluetooth je bezdrôtová komunikačná technológia, ktorá umožňuje rôznym zariadeniam, ako sú
počítače, počítačové periférne zariadenia a smartfóny, bezdrôtovo sa pripájať a navzájom komunikovať.

Poznámka
Citlivosť komunikácie tejto jednotky môže byť ovplyvnená nasledujúcim prostredím.

Keď sa medzi prijímačom a mikrofónmi, medzi slúchadlami a prijímačom alebo medzi smartfónom a mikrofónmi nachádzajú
prekážky, ako sú ľudia, kovové predmety, steny alebo reflexné povrchy.

Keď sa jednotka používa na miestach, kde je nastavená bezdrôtová sieť LAN, v tesnej blízkosti sa používa viacero zariadení
Bluetooth, v blízkosti sa používa mikrovlnná rúra alebo sa generujú elektromagnetické vlny.

Ak je mikrofón umiestnený príliš blízko fotoaparátu, v dôsledku rušenia rádiovými vlnami sa môže do zvukového záznamu nahrať
hluk. V takom prípade pred použitím premiestnite mikrofón ďalej od fotoaparátu.

Stav komunikácie medzi prijímačom a mikrofónom môžete skontrolovať nasledujúcim spôsobom.

Prijímač: Indikátor sily signálu na obrazovke stavu mikrofónu

Mikrofón: Kontrolka LINK

Stav komunikácie sa môže zhoršiť v dôsledku okolitého bezdrôtového prostredia alebo prekážok, čo môže spôsobiť výpadky
zvuku alebo hluk. V takýchto prípadoch môže kontrolka LINK na mikrofóne blikať alebo indikátor sily signálu na obrazovke
prijímača môže signalizovať slabý signál. Skontrolujte, či je vzdialenosť vhodná a či sa medzi zariadeniami nenachádzajú žiadne
prekážky. Jednotku používajte, keď je sila signálu stabilná.

Súvisiaca téma
Obrazovka stavu mikrofónu

Indikácie kontroliek
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Poznámky o používaní

Nedodržanie bezpečnostných opatrení pre elektrické výrobky môže spôsobiť požiar alebo zranenie osôb.
Tento dokument Príručka uvádza dôležité bezpečnostné opatrenia na predchádzanie nehodám a opisuje, ako
zaobchádzať s touto jednotkou. Pozorne si prečítajte tento návod a jednotku používajte bezpečne.

Prečítajte si túto príručku (vrátane pokynov na nabíjanie a informácií o minimálnej a maximálnej prevádzkovej
teplote).
Pozrite si tiež používateľskú príručku k zariadeniu, ku ktorému je táto jednotka pripojená, napríklad fotoaparátu.
Používanie tohto výrobku s výrobkami od iných výrobcov môže vplývať na jeho fungovanie a môže viesť k nehodám,
poruchám alebo poškodeniu.
Aby ste predišli riziku vzniku požiaru alebo zasiahnutiu elektrickým prúdom, dodržiavajte nasledovné:

Túto jednotku nerozoberajte ani ju neupravujte.
S touto jednotkou nemanipulujte mokrými rukami.
Zabráňte vniknutiu vody či cudzorodých materiálov (kov, horľavé látky atď.) do tejto jednotky.
Túto jednotku nepoužívajte na mieste vystavenom pošpliechaniu vodou, vysokej vlhkosti, prachu, olejovým
výparom a pare.
Túto jednotku neskratujte ani ju neskladujte na mieste, kde by mohlo dôjsť k jej skratovaniu inými kovovými alebo
vodivými predmetmi.

Aby ste predišli riziku poškodenia alebo poruchy, dodržiavajte nasledovné:

Táto jednotka predstavuje presný prístroj. Zabráňte pádu tejto jednotky alebo nárazu do nej a zabráňte aj silnému
fyzickému dopadu na ňu.
S touto jednotkou manipulujte opatrne, aby ste sa vyhli riziku jej vystavenia pôsobeniu kvapalín.
Túto jednotku nevystavujte mechanickému namáhaniu, ako je drvenie, ohýbanie, prepichovanie či rezanie.
Holými rukami sa nedotýkajte elektrických kontaktov na tejto jednotke.
Nepoužívajte ani neskladujte túto jednotku na mieste vystavenom účinkom vysokých teplôt a vlhkosti.

Kontrolu vnútra tejto jednotky a jej opravy zverte predajcovi výrobkov značky Sony alebo miestnemu autorizovanému
servisu spoločnosti Sony.
Táto jednotka je skonštruovaná tak, aby bola odolná proti prachu a vlhkosti, ale nie je vodotesná ani odolná proti
špliechajúcej vode. Keď používate tento výrobok za daždivého počasia, dbajte na to, aby nedošlo k navlhnutiu
výrobku.

Poznámky k batérii a nabíjaniu batérie

Táto jednotka bude počas nabíjania generovať teplo. Nabíjanie vždy vykonávajte na dobre vetranom mieste.
Nenabíjajte pod vankúšmi, prikrývkami ani na horľavých povrchoch.
Kvôli existujúcemu riziku tvorby tepla, požiaru alebo explózie dodržiavajte nasledujúce upozornenia.
* Lítiovo-iónová batéria je vstavaná vo výrobku.

Výrobok nevhadzujte do ohňa, v blízkosti ohňa ho neumiestňujte a ani ho nevkladajte do mikrovlnnej rúry.
Výrobok nenechávajte v aute počas teplého počasia.
Neskladujte ani nepoužívajte výrobok na teplom a vlhkom mieste, napríklad v saune.
Výrobok nerozoberajte, neupravujte, nerežte, nedrvte ani neprepichujte.
Výrobok nevystavujte nadmernému nárazu, ako je pád z vysokého miesta.
Výrobok nevystavujte vysokým teplotám nad 60 °C.
Nespaľujte ani nelikvidujte v ohni.
Výrobok udržujte v suchom stave.
Nevystavuje pôsobeniu mimoriadne nízkych teplôt -20 °C alebo nižších ani mimoriadne nízkych tlakov 11,6 kPa
alebo nižších.
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Výrobok správnym spôsobom zneškodnite.
Výrobok nabíjajte spôsobom určeným v návode na použitie.

Poznámky k používaniu magnetu

Tento výrobok (vrátane príslušenstva) obsahuje magnet(y), ktoré môžu rušiť kardiostimulátory, programovateľné
bočníkové tlakové ventily na liečbu hydrocefalu alebo iné zdravotnícke prístroje. Neumiestňujte tento výrobok blízko
osôb, ktoré používajú takéto zdravotnícke prístroje. Ak používate akýkoľvek takýto zdravotnícky prístroj, pred
použitím tohto výrobku sa poraďte so svojím lekárom.
Keďže tento výrobok (vrátane príslušenstva) obsahuje magnet(y), skontrolujte, či na ňom nie sú prilepené kovové
predmety (napríklad čepele, sponky atď.).
Predmety prilepené na výrobku môžu spôsobiť poranenie.
Nepribližujte k tejto jednotke (vrátane dodaného príslušenstva) žiadne magnetické karty.
Jednotka (vrátane dodaného príslušenstva) obsahuje magnetické komponenty. Priblíženie magnetickej karty k
jednotke môže zmeniť magnetické pole karty, v dôsledku čoho sa karta môže stať nepoužiteľnou.
Umiestnite magnet dodávaný s modelmi ECM-W5 a ECM-W5T mimo dosahu dojčiat a malých detí. Hoci je magnet
navrhnutý tak, aby sa znížilo riziko prehltnutia, ak dôjde k jeho náhodnému prehltnutiu alebo existuje podozrenie, že
sa dostal do tela, okamžite vyhľadajte lekársku pomoc.
Pri nosení hrubého oblečenia, ako je sveter alebo páperová bunda, mikrofón pripevnený pomocou magnetov môže
odpadnúť. Uistite sa, že je bezpečne pripevnený. Okrem toho používajte mikrofón opatrne pri prudkých pohyboch,
aby ste predišli nehodám spôsobeným pádom mikrofónu.

Bezpečnostné opatrenia počas vedenia vozidla alebo chôdze

Nepoužívajte túto jednotku počas vedenia vozidla. Počas vedenia osobného automobilu alebo motocykla
nepoužívajte slúchadlá ani nevykonávajte úkony vyžadujúce zvýšenú pozornosť. V opačnom prípade môže dôjsť k
dopravnej nehode. Okrem toho pri používaní jednotky počas chôdze venujte zvýšenú pozornosť svojmu okoliu
vrátane premávky a situácie na ceste, aby ste predišli nehodám.

Poznámky k manipulácii s touto jednotkou

Ak chcete používať vstavaný blesk fotoaparátu, odstráňte z nej prijímač tejto jednotky.
Nezdvíhajte fotoaparát ani iné zariadenie za prijímač, pokiaľ je pripojený k prijímaču. Mohlo by dôjsť k poškodeniu
konektorov alebo pádu zariadenia.
Pri prenášaní prijímača alebo keď ho nepoužívate, odpojte prijímač od fotoaparátu a vložte ho do nabíjacieho puzdra
alebo nasaďte dodaný ochranný kryt a uložte ho do vrecka, aby nedošlo k poškodeniu konektorov.
Ak pri používaní tejto jednotky dochádza k rádiovému rušeniu iných zariadení, prestaňte používať bezdrôtovú
funkciu.
Rádiové vlny môžu ovplyvniť iné zariadenia a spôsobiť tak poruchy alebo nehody.

Poznámky k bezdrôtovému pripojeniu

Ak sa v blízkosti nachádzajú bezdrôtové zariadenia, udržiavajte prijímač a mikrofón v dostatočnej vzdialenosti od
týchto zariadení.

Poznámky k nahrávaniu zvuku

Dotýkanie sa prijímača, mikrofónu alebo bežne dostupného 3,5 mm zvukového kábla TRS počas nahrávania môže
spôsobiť nahratie hluku.
Keď je táto jednotka pripojená k zariadeniu pomocou analógového pripojenia, v závislosti od prostredia sa môže
nahrať hluk.
Ak sa na mikrofóne nachádzajú prach, kvapky vody alebo iné cudzie látky, nahrávanie nemusí prebiehať správne.
Pred použitím ich odstráňte.

Poznámky k používaniu slúchadiel a mikrofónu

Keď sa táto jednotka používa pri nízkej teplote, výkon batérie klesne v porovnaní s jej použitím pri normálnej teplote
(25 °C), čím sa prevádzková doba skráti.
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Počas používania slúchadiel a mikrofónu môže priblíženie slúchadiel k mikrofónu spôsobiť prenikavé pískanie
(akustickú spätnú väzbu). Ak k tomu dôjde, presuňte slúchadlá čo najďalej od mikrofónu alebo znížte hlasitosť
slúchadiel.

Poznámky k ochrane pred vplyvom vetra

Vzhľadom na vlastnosti materiálu môžu vlákna dodanej ochrany pred vplyvom vetra vypadávať alebo sa rozstrapatiť.
Okrem toho môže trenie, pot a pôsobenie vody spôsobiť vyblednutie farby alebo prenos farby na iný textilný výrobok.
Pred výmenou objektívu skontrolujte, že sa na povrchu objektívu a tela fotoaparátu nenachádzajú vlákna z ochrany
pred vplyvom vetra. V opačnom prípade ich odstráňte dúchadlom a pod. a potom vymeňte objektív.

Poznámky k likvidácii tejto jednotky

Vstavané nabíjateľné batérie v tejto jednotke sú recyklovateľné. Nepokúšajte sa ich vybrať sami. Obráťte sa na
zákaznícku podporu spoločnosti Sony.

TP1002565851

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Technické údaje

Bezdrôtová komunikácia

Ekologický režim a úspora energie

Prijímač

Komunikačný systém Bluetooth špecifikácia ver. 6.1

Pracovný rozsah* Maximálne 500 m

Ide o približný pracovný rozsah, keď je mikrofón vo zvislej polohe a smeruje priamo k prijímaču. Mení sa v závislosti od okolitých podmienok
vrátane prítomnosti alebo neprítomnosti reflexných povrchov, prekážok, ako sú kovové predmety alebo ľudia, a podmienok rádiových vĺn.

*

Spotreba energie (režim vypnutia) Nie je k dispozícii

Spotreba energie (pohotovostný režim/režim nízkej spotreby) 0,2 W

Spotreba energie (pohotovostný režim siete) Prijímač: 0,3 W*1

Mikrofón: 0,2 W*2

Aktivovaný režim nízkej spotreby Do 20 minút

Čas do aktivácie pohotovostného režimu siete Do 20 minút

Sánky pre rôzne rozhrania, výstupný konektor mikrofónu, všetky konektory a siete pripojené*1

Funkcia Bluetooth, všetky konektory a siete pripojené*2

Výstupný konektor mikrofónu Ø3,5 mm mini konektor (stereofónny)

Vstupný zvukový konektor Ø3,5 mm mini konektor (stereofónny)

Port USB USB Type-C

Požiadavky na napájanie Vstavaná lítium-iónová batéria (približne 3,7 V)/prívod napájania
prostredníctvom sánok pre rôzne rozhrania

Menovité napätie 5 V

Spotreba elektrickej energie (približne) 0,22 W

Prevádzková doba pri nepretržitom
používaní (približne) 7 hodín (s plne nabitou vstavanou batériou)*1

Doba nabíjania (približne) 55 minút*2

Rozmery (približne) 53,5 mm × 17,8 mm × 37,5 mm (Š/V/H)

Hmotnosť (približne) 35 g
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Mikrofón

Prevádzkový čas vyplýva z nasledujúcich prevádzkových podmienok.
- K prijímaču sú pripojené dva mikrofóny.
- Ku vstupnému zvukovému konektoru na prijímači nie je pripojený žiadny externý mikrofón.
- Výstupné zosilnenie je nastavené na 0.

*1

Čas potrebný na úplné nabitie batérie z úplne vybitého stavu pomocou sieťového adaptéra USB s výstupom 5 V  a 3 A. Čas nabíjania
sa môže líšiť v závislosti od podmienok používania.

*2

Frekvenčná odozva 20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovanie 48 kHz)/20 Hz až 40 000 Hz
(vzorkovanie 96 kHz)

Schéma nahrávania Monofónny, všetky smery

Citlivosť vpredu*1 –40 dBFS (0,1 Pa, 1 kHz)

Vnútorný šum*1 *2 21 dB SPL alebo menej (0 dB = 2×10-5 Pa)

Šum vetra*1 *3

47 dB SPL alebo menej (bez pripojenej ochrany pred vplyvom
vetra)

30 dB SPL alebo menej (s pripojenou ochranou pred vplyvom
vetra)

Maximálna úroveň vstupného akustického
tlaku 124 dB SPL*1 *4

Dynamický rozsah*2 103 dB alebo viac

Konektor pre externý mikrofón Ø3,5 mm mini konektor (monofónny)

Port USB USB Type-C

Požiadavky na napájanie Vstavaná lítium-iónová batéria (približne 3,7 V)

Menovité napätie 5 V

Spotreba elektrickej energie (približne) 0,32 W*5

Prevádzková doba pri nepretržitom používaní
(približne) 11 hodín (s plne nabitou vstavanou batériou)*5

Doba nabíjania (približne) 55 minút*6

Rozmery (približne) 31,0 mm × 47,0 mm × 22,3 mm (Š/V/H)

Hmotnosť (približne) 27,1 g

Vstupné zosilnenie je nastavené na AUTO, výstupné zosilnenie je nastavené na 0 dB a funkcia NR (redukcia šumu) je vypnutá.*1

MISHOE SET: DIGITAL*2

Ekvivalentná úroveň vstupného akustického tlaku prepočítaná z priemernej úrovne šumu na výstupe mikrofónu pri pôsobení prúdu vzduchu s
rýchlosťou 2 m/s na mikrofón zo všetkých smerov. (0 dB = 2×10 -5 Pa)

*3

Ekvivalentná úroveň vstupného akustického tlaku prepočítaná zo vstupnej úrovne, ktorá spôsobuje 1 % skreslenie tvaru vlny vo výstupnom
signále mikrofónu pri 1 kHz. (0 dB = 2×10 -5 Pa)

*4

Prevádzkový čas vyplýva z nasledujúcich prevádzkových podmienok.
- Mikrofón je pripojený k prijímaču.
- Ku vstupnému zvukovému konektoru nie je pripojený žiadny externý mikrofón.
- Vstupné zosilnenie je nastavené na 0.
- Filter LC (odrezanie nízkych frekvencií) a funkcia NR (redukcia šumu) sú vypnuté.
- Prijímač je nastavený do režimu [2TX] a zvuk sa prenáša na krátku vzdialenosť bez rušenia.

*5

Čas potrebný na úplné nabitie batérie z úplne vybitého stavu pomocou sieťového adaptéra USB s výstupom 5 V  a 3 A. Čas nabíjania
sa môže líšiť v závislosti od podmienok používania.

*6
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Nabíjacie puzdro

Iné

Odporúčaný sieťový adaptér USB

Dizajn a špecifikácie podliehajú zmenám bez upozornenia.

TP1002565853

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Port USB USB Type-C

Menovité napätie 5 V

Spotreba elektrickej energie (približne) 7,6 W

Doba nabíjania (približne) 150 minút*

Rozmery (približne) 77,5 mm × 51,0 mm × 94,5 mm (Š/V/H)

Hmotnosť (približne) 174 g

Čas potrebný na úplné nabitie batérie z úplne vybitého stavu pomocou sieťového adaptéra USB s výstupom 5 V  a 3 A. Čas nabíjania
sa môže líšiť v závislosti od podmienok používania.

*

Prevádzková teplota 0 °C až 40 °C

Skladovacia teplota –10 °C až +55 °C

Vstup 100-240 V , 50/60 Hz

Výstup 5 V , 3 A alebo viac
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Ochranné známky

Slovo Bluetooth®, jeho značka a logá sú registrované ochranné známky spoločnosti Bluetooth SIG, Inc. a spoločnosť
Sony Group Corporation ich používa na základe licencie.

„Multi Interface Shoe“ je ochranná známka spoločnosti Sony Group Corporation.

USB Type-C® a USB-C® sú registrované ochranné známky spoločnosti USB Implementers Forum.

Okrem toho sú názvy systémov a produktov použité v tejto príručke všeobecne ochrannými známkami alebo
registrovanými ochrannými známkami príslušných vývojárov alebo výrobcov. Značky ™ alebo ® však nemusia byť v tejto
príručke použité vo všetkých prípadoch.

TP1002565854

5-079-408-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Príručka

Bezdrôtový mikrofón/Bezdrôtový prijímač/Bezdrôtový vysielač
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Ak sa na fotoaparáte zobrazí hlásenie „This accessory is not supported by the device
and cannot be used.“:

Skontrolujte postupne nasledujúce položky.

Poznámka

Keď je položka [CAM-RX] nastavená na [ON] v časti [POWER LINK] v ponuke prijímača a prijímač je pripojený k fotoaparátu,
ktorý nepodporuje digitálne zvukové rozhranie, pri zapnutí prijímača súčasne s napájaním fotoaparátu sa na fotoaparáte na
niekoľko sekúnd zobrazí varovanie. Nejde o poruchu. Po dokončení spúšťania prijímača varovanie na fotoaparáte automaticky
zmizne a prijímač a fotoaparát možno používať normálne.

Súvisiaca téma
Obrazovka ponuky ovládania

POWER LINK

TP1002565855
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Skontrolujte, že váš fotoaparát sú kompatibilné s touto jednotkou.

Informácie o modeloch fotoaparátov, ktoré sú kompatibilné s touto jednotkou, nájdete na nasledujúcich webových
stránkach.

ECM-W5
https://www.sony.net/dics/ecmw5/

ECM-W5R
https://www.sony.net/dics/ecmw5r/

Poznámka
Fotoaparáty, ktoré nie sú uvedené na webových stránkach vyššie, nie je možné s touto jednotkou použiť.

1

Pri používaní tejto jednotky s fotoaparátom, ktorý nepodporuje digitálne zvukové rozhranie, nastavte
položku [MISHOE SET.] na [ANALOG] na obrazovke ponuky ovládania prijímača.

Podrobnosti o nastaveniach nájdete v časti „MISHOE SET.“.

2

Ak sú kontakty na prijímači alebo fotoaparáte znečistené prachom alebo inými cudzími látkami, nemusia sa
rozpoznať. Akúkoľvek nečistotu utrite bavlneným tampónom alebo jemnou, suchou handričkou (napríklad
čistiacou handričkou). Nepoužívajte vodu ani chemikálie.

3
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